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Din Polarvagn

Vi gratulerar till Er nya Polar!

Innan Du bérjar anviinda vagnen bir Du lisa igenom denna
instruktionsbolk. Beken innehaller de uppgifter, tips och rad
som Du behéver for att Du skall kunna utnyttja och skéta Din
Polervagn pa bista sitt.

Det ir en hel del servicearbeten som Du kan géra sjilv, men
Du skall ocksa veta att Du tryggt kan lamna vagnen till
ndgon av vara aterforsiljare {6r den service och dversyn den
behbver.

Vi hoppas Du skall ha glidje och nytta av Din Polarvagn
under ménga ar.

Lycka till!

< Polar

STARK AV NATUREN

Polarvagnen AB, Box 60, 910 70 Dorotea. Tel. 0942-10830

Polarvagnen AB forbehiller sig riitten att géra detaljandringar i konstruktionen.
Smirre avvikelser frin instruktionsbokens uppgifter kan dérfor i undantagsfall forekomma.



Instruktionsbokens indelning

For att Du som anvindare latt skall kunna hitta i instruktionsboken dr den uppdelad i tre huvudrubriker:

» Konstruktion och funktion samt datla

Nar Du vill veta hur vagnen ir uppbyggd och

hur de olika komponenierna fungerar.
* Anvindning av vagnen - Hur Du anviinder vagnen.
o Skatsel och underhall ~ Hir finner Du alla uppgifter for skitseln och det
viktiga underhallet.
o
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Vagnuppgifter

Vagnuppgifter

Polar-modell:

Arsmodell:

Chassinummenr:

Registreringsnummer;

Dérrnyckeinummer:

Koffertnyckelnummenr:

Agare

Vid all korrespondens med aterforsiljare ska f6ljan-
de uppgifter anges:

¢ modell

e &rsmodell

¢ chassinummer

s registreringsnummer

Uppgiflterna finns i instrumentet eller garaniibe-
viset.

Om Din Polarvagn far ny dgare ska Du lita denna
bok {6lja med vagnen.




Métt- och viktuppgifter

Matt- och viktuppgifter

Polar 1000
o \ Léangd 43%cm
Q Langd med draghbom 588cm
d | \ Inviindig lingd 430G cm
)
‘ et [ \ Bredd 227 em
‘ \ \‘. Invindig bredd 210 cm
i | 1 Hojd 257 cm
! | | Invindig hojd 195 cm
}\__L.ﬁ i / Bostadsyla 9,03 m?2
i / Tiinstevikt T90 kg
3 Totalvikt 1000 kg
wl
Polar 520 GL
| - - , Lingd 514 cm
E % E ° Q I '\\ Liangd med draghom  664cm
i t qQlf : v Invindig lingd 505 cm
] i f ! \ Bredd 227 cm
I N ) | Invindig bredd 210 em
i L {i |§ | Haja 257 cm
it 1 -.i | | Invindig hojd 195 cm
i J { /f Bostadsyta 10,6 m?
1 iamm.ﬁi ! ! Tjanstevikt 880 kg
Ei ‘ @ — ls / Totalvikt 1220 kg
1 o Fd
] ; = E
L ] =) i/




Matt- och viktuppgifter

Polar 550 GLE

T Lingd 559 cm

. / Léngd med dragbom 718 cm

Invandig lingd 550 cm

Bredd 227 em

Invandig bredd 210 em

Hojd 257 em

Invandig hojd 195 em

Bostadsyta 11,6 m2

Tianstevikt 1860 kg

Totalvikt 13060 kg

Polar 550 GLS

ot o Lingd 559 cm

Lingd med draghom  718cm
Invandig langd 850 cm
» — Bredd 227 em
Inviindig bredd 210 cm
Hojd 257 cm
invandig hojd 195 cm
Bostadsyta 11,6 m2

Tijansteviki 1056 kg

Totalvikt 129G kg




Matt- och viktuppgifter

Polar 580 GLE
et - — =
@) ‘l Lingd 583 cm
! Lingd med draghom 742cm
5 ! Q ------- =4 Invindig langd 574 cm
F/ Gy 7 Bredd 227
i 3 K 4 e om
| Inviindig bredd 210 cm
; k Héjd 257 em
j Invindig hojd 195 cm
E - Bostadsyta 12 m?
Tidnstevikt 1250 kg
Totalvikt 1500 kg
e == ——
Ty
Taltmatt
Polar 1000 = 854 em
— Polar 520 GL = 920 cm
Polar 550 GLE =974 cm
Polar 550 GL.S =974 cm
| Polar 580 GLE = 1000 em

TALTMATT

TALTMATT




Konstruktion och funktion samt data

Konstruktion och funktion samt data

Chassi och dick

Datauppgifter

Dack

Vagrnsmodelt Dimension Ringtryck

P1000 175R x 13 stalradial 250 kPa 2,5 kp/em?)
P520 GL. 185R x 14 stiiradial 280 kPa (2,5 kp/em?)
P550 GLE 185R x 14 sthlradial 250 kPa (2,5 kp/em?)
P550 GLS 185R x 14 stdlradial 250 kPa (2,5 kp/em?)
P580 GLE 150R x 13 stdlradial 245 kPa (2,4 kp/cm?)

At,dragningsmoment for falgmuttrarna 80 Nm 8 kpm)

Vagnarna har eit chassi tillverkat av kraftiga profil-
balkar i galvaniserat stél.

Hjulhusen ir tillverkade av plast.

Hjulaxeln har torsionsfjadring och teleskopstétdam-
pare.

Chassi och dragbom ir gjorda for att kopplas till en
personbil med dess fjidringsegenskaper. Polarvagn-
en frantar sig allt ansvar om vagnen kopplas till
fordon med for styv fjadring, typ lastbilar, bussar och
vissa dldre jeepar. Modernare 4-hjulsdrivna fordon
med personbilsliknande fiadring gar dock bra att
anvinda som draghil.

Om andra déckdimensioner eller andra dackkon-
struktioner anvinds tar Polarvagnen inget ansvar
for eventuella foljder.

Anm! Vigtrafikforordningen foreskriver att om
bilen ar utrustat med dubbdick skall aven vagnen
vara utrustad med sddana dick.

Bromsar

Bromssystemel dr mekaniski och bestir i huvudsak
av paskjutsmekanism, bromssting med vantskruv,
bromsvajer och hjulbroms. Systemet har tre funk-
tioner: fiardbroms, parkerbroms och katastrofbroms.

Fardbromsen ir en paskjutsbroms med backautoma-
tik.

8

Bromsvajer Utjdmningsmekanism
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Vantskruv

Paskjutsmekanism

Vantskruv

Bromsstang

Kaross

Karossen ar tillverkad i en s k sandwichkonstrukti-
on. Viggar, tak och gavlar dr uppbyggda av 0,5 mm
aluminiumplat, 30 mm isolering (celliplast) och en ta-
petserad plywood pd insidan. Detta dr ihoplimmat i
en vakuumpress till ett 54 kallat sandwichelement.
Dessa element &r ihopfogade genom den s k P-fogen
som visas pa bilden nedan. Golvet ar uppbyggt av en
6,5 mm oskarvad plywood p& oversidan, 40 mm
isolering (cellplast) och en 4 mm oskarvad impreg-
nerad plywood p& undersidan. Golvet dr limmal pa
samma sétt som véggar, tak och gavlar. Vagnen ar
utrustad med markislister pi gavlarna ochi évrigt ar
den forsedd med lister for talt och vagnskappor. Aven
vanster sida av vagnen har en taltlist som t ex kan
anvindas for ditt vintertdit p& sommaren. Framtill
pé karossen finns en gasolkoffert dir bl a gasolflaska
och gasolpanna ar placerade. En fotpall ingir som
standard pé samtliga modeller.

Takplat 0,6 mm
slat aluminium

3 Yraregel
>3~ lsolering

Aluminiumiist\
™

Gummitatningslist [N
Tatningsband 40 x 1 mm
Tatningsprofil@ 5 mm

Véaggpldt 0,5 mm
kulthamrad aluminium

Invéndig plastlist
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Konstruktion och funktion samt data

Fonster och dorr

Vagnen har fyra till sju fonster, beroende pi modell,
varav vissa kan 6ppnas. Fénstren dr dubbla och av
acrylplast.

Den lasbara ytterdorren stoppas i ytierliget av ett
dorrstopp. Dérrstoppet kan dven fungera som dérr-
hallare och haller d& kvar dérren i dppet lige.

Dé&rrhallare och drrstopp

Takluckor och ventilatorer

Takluckor och vallentdta ventilatorer ingir i
ventilationssystemet och har till uppgifi att slippa
ut ufi. Se dven avsnitt Ventilationssystem.

Ventilatorer Takluckor

Stédben

I varje horn pa karossen finns ett stddben. Stddbenen
vevas upp och ned med veven som ér placerad fram-
till i gasolkofferten.

10

Ventilationssystem

En gasolanldggning kriver god luftvixling. Ventila-
tionssystemet i vagnen dr utfort s§ att tillgingen pa
luft blir fullt tillrdeklig dven om dirr, finster och
takluckor &r stdngda.

Luften kommer in genom é&ppningar i golvet vid
elementen. Den forbrukade luften gdr ut genom
ventilatorerna och takluckorna i taket och detta ger
en fullgod ventilation &ven nir takluckorna ar
stingda,

Forbranningsgaserna frén kylsképet leds ut genom
en speciel! ventil.

Ventilationssystemet ar utfort enligt Trafiksiker-
hetsverkets féreskrift om forbranningsapparater och
ventilationsanordningar i husvagn.

Ténk pa foljande angaende ventilationen:

e Takluckor och ventilatorer dr konstruerade sd
att lufiviaxlingen dkar med Skande fartvind.
Detta medfor att under fird med vagnen kan det
vara svart att halla instilld temperatur i
vagnen.

é Intag for friskluft och ventiler far under inga
forhallanden tippas till.

Q Inga dndringar eller ingrepp far goras i ven-
tilationssystemet.

Det dr farligt att vistas i vagnen ndr man el-
A dar med dppna lagor utan att ha titlrdcklig
ventilation.

Se till nar du stalit upp vagnen att friskluft-
A intagen &r helt fria fran snd och annat som
kan hindra cirkulationen




Konstruktion och funktion samt data

lnrednmg Sittgrupp fram 520, 550 GLE/S50 GLS

Datauppgifter
Material Tvéttrad

Overdrag till sitt/ 28 % Akryl Kemtvitt

ryggdynor, kuddar 25 % Viskos
42 % Polyester
5 % Bomull

Overdrag till sing- 60 % Bomul} Maskintvitt

madrasser och 40 % Polyester Hagst 40°

overbiddsdynor

Gardiner 50 % Akry! Maskintvitt
22 % Polyakryl Fintvitt 40°

Kudde, dverkast. T8 % Viskos Kemtvitt
22 % Polyamid '

vadd 100 % Polyester

Sittgrupp fram 580 GLE

Béddbara sitigrupper finns bade framtill och baktill i
Polar 1000, 520 GL, 550 GLE och 580 GLE. Baddbar
sittgrupp finns endast framtill i 550 GLS. Dessa sitt-
grupper gors om till baddar med hjilp av bordet och i
vissa lall &ven med hjilp av en plywoodskiva. Denna
plywoodskiva kallas baddforlangningsskiva och
finns i nigon av biaddladorna.

Baktill i 550 GLS finns elt separat sovrum.

Vagnens mittsektion bestdr av pentry, garderober
och toalett/duschutrymme. Inredningsdetaljerna i
tré ar kladda med en slitstark och reptilig PVC-folie.

Vagnens ytterviiggar d&r pd insidan klidda med ta-
peter av PVC. Golvmattan har dven den ett slitskikt
av PVC,

Dynorna &r tillverkade av polyester av hog kvalité.
Overdragen pa sittgruppernas dynor bestar av akryl,
viskos, polyester och bomull. Sittgrupp bak P1000

Sangdynorna baktill i 550 GLS har ett éverdrag som
&r gjort av bomull och polyester. Vagnens gardiner 4r
tillverkade av akryl och polyakryl.

Sittgrupp fram P1000

11




Konstruktion och funktion samt data

1

Sittgrupp bak 550 GLE Pentry P1000

Pentry P520

12




Konstruktion och funktion samt data

Tvattrum 550 GLE/GLS

Pentry 580 GLE Tvéttrum 580 GLE

Overbiddsskapet och dverbadd far belastas
med hégst 60 kg.

13




Konstruktion och funktion samt data

Elsystem 220V

Vagnarnas 220 V system #r utfort enligt Statens
Energiverks anvisningar. Maximal anslutningsbar
effekt 4r 2 kW (2000 W). Vagnarna har en 220 V
elcentral, utrustad med en 10 A tvipolig automat-
sékring som utléses vid dverbelastning eller kort-
slutning. Har sikringen lést ut ska du forst rdtta till
felet och sedan fora tillbaka knappen for aterstill-
ping.

Natintaget till vagnen dr forsett med en lasbar luc-
ka. Luckan kan 1asas med nitkabel ansluten till vag-
nen,

Ledningen mellan husvagn och nituttag ska ha ett
hélje av polykloropren eller med isolering och hélje
av etenprepengummi {(EPDIM). Ledningen ska inne-
hélla tre ledare varav en ar skyddsledare. Ledarna
ska ha minst 1,5 mm?2 area.

Med hinsyn till ledningens kylning f&r den inle vara
upprulilad pa trumma nér den ar ansluten till nitet.
Vagnen ska placeras s ndra nétanslutningen som
méjligt for att ledningens lingd ska kunna redu-
ceras. Om man befarar att ledningen kan komma att
skadas genom mekanisk dverkan bir den skyddas pa
lampligt sétt,

Obs! Reparation eller om- och tillbyggnad av de elek-
triska systemen ska utféras av behérig fackman pa
grund av den stora risken [6r person- och materiel-
skador vid felmontering.

Lasbar lucka éver natintag

Knapp for
Aterstalining

Strémbrytare f6r
golvvdrme

Elcentrai 220V

Uttag 220 V

Automatsdkring

Elcentral 220 V 550 GLE och 580 GLE

14

Uttag 220 V Natintag

Knapp for

Automatsikring &terstillning  Elcentral 220 V

Uttag 220V

Elcentral 220 V P1000, 520 GL och 550 GLS
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Elpatron 220V

Elpatron med crkulationspump

Datauppgifter

Nétspinning 220V,50 Hz
Effekt lage 1 1000 W
Effekt lage 2 2000W

Alla Polarvagnar 4r utrustade med en 220 V elpa-
tron. Vissa vagnar har en elpatron med inbyggd cir-
kulationspump.

Elpatronen har en max uteffekt av 2000 W. Detta
récker inte till for att virma upp vagnen nir det ar
riktigt kallt ute. Om det behévs mera virme samkérs
elpatronen med gasolpannan.

Om elpatronen skuile bli dverhettad (t ex p g a att
vattnet i systemet ldckt ul) bryter &verhettnings-
skyddet 220 V spinningen.

Aterstallning, se under Felstokning av elpatron, sid
58,

ELSCHEMA 220V M92

= RK 4.0 GUL/GRON ANSLUTEN

VAGGINTAG 16A

1
!
|
I
i
}

| 1ED o
IEN(E‘[T“JO&:T uT-

| TAG MED LOCK.

T ELPATRON

g W

Transformator for golvvirme finns fast ansluten i 550 GLE och 580 GLE

15




Konstruktion och funktion samt data

E Iysystem 12V

Vagnarna har ett 12 V batteri for drift av virmepan-
na, cirkulationspump, innerbelysning, vattenpump,
koksflakt ete. Bredvid batteriet sitter en batteri-
brytare som méiste slas ill for att 12 V systemet ska
fungera. Batteriet laddas med batteriladdare (till-
gang till 220 V erfordras) eller frin bilens generator.
P g a den relativt stora belastningen pa batteriet nir
vagnen anvénds maste batteriet laddas vart 3-5
dygn. Det finns anledning att vara sparsam med
effektuttaget om inte majlighet finns till kontinuer-
lig laddning av husvagnsbatteriet.

Obs! Nar vagnen inte anviinds ska batteribrytaren
bredvid batteriet slds av. Nar batterispanningen
bryts nollstalls klockan och pannan gir i siker-

hetsldge. Fior aterstillning se under rubrik Start av
gasolpanna.

Batteribrytare

Battericentral Batterisdkringar

Relé typ: Hella .
Bilbatteri Sakring16 A 4RD0O03520-0081 7-polig kontakt
\ Min & mm? ‘e Oa\ Ansluts till bilens generator
+O ; ®®‘} anslutning DF, 61 eller AUX
tordas i bilens chassi
— O med 6 mm? kabel

Ansluts till bilens generator  ~xr
- anslutning DF, 61 eller AUX

Schema som visar kopplingen i bilen vid laddning av vagnens batteri fran bilens generator

Belysning
Datauppgifter Vartnr Sidomarkerings-  Spollampa SV8,5 500158
Bordslampa BA15S12V10W 500148 Yus 12Vsw
Taklampa BA15512V 21 W 500147
Taklampa infdlld BA8.S12VEW 500150 Baklykta:
Laslampa BA15S12V10W 500148 Blinkers BA1SS12V/21W 500147
Belysning Spollampa SV8.,5 500158 Bakljus/Bromsljus BAY 15d 12 V/5/21W 503154
spegel 12V5W Backljus BA1GB12V/21 W 560147
Belysning Spollampa SV8,5 500158
spegel i tviittrum 12V5W Hég baklykia: -
Lysriér Ror12 VIBW 500157 Blinkers BA/MBS12V/I2TW 500147
Utelampa Spellampa SV8,5 500158 Bak/bromsljus BAY /154 12V 503154
12V5W 5121 W
Positionsljus Spollampa SV8.5 500158 Skyltbelysning BAIBS12V/10W 500148
12VEW

16




Konstruktion ach funktion samt data

Utvindig belysning

Den utvindiga belysningen utom utelampan drivs
fran bilens 12 V system.

Den utviindiga belysningen bestar av:

+ Baklykta vanster och hoger med blinkers, broms-
ljus och bakljus

e Baklykta lika ovan men hégt monterad.

s Skyltbelysning

* Tva vita positionsijus, fram

* Tvé orange sidomarkeringsljus pa varje sida.

Det finns dven méjlighet att téinda parkeringsljus pa

vagnen om den méste ldémnas tillfalligt under
mébrker,

Strombrytaren [or varningsljus pd 12 V:s elcentralen
tinder bak- och frontljus, sidormarkeringslampor
samt skyltlyktor,

For atl denna belysning ska fungera méaste huvud-
strombrytaren pa elcentralen vara tilislagen.

Invindig belysning

All invéndig belysning och utelampan vid dérren
drivs frin vagnens 12 V batteri. Belysningen ar kop-
plad éver huvudstrémbrytaren och en 10 A sdkring
pd vagnens 12 V:s eleentral.

Taklampan fram och utelampan 4r dock direktkopp-
lade och kan tandas och sldckas med strombrytaren
p4 viggen vid yiterdérren, dven nir huvudstrom-
brytaren ar frinslagen.

[ vagnen finns taklampor, lysrér, laslampor och i
vissa vagnar dven en bordslampa.

Batteri

Datauppgifter

Spanning 12V
Kapacitet 75 Ah

Alla vagnar har ett 12 V batteri. Batteriet ar place-
ral i vagnen enligt tabell nedan och ir fastspint i en
batterildda med en spénnrem.

En plastslang gér {rén batteriet och ut genom golvet.
Slangen leder ul de gaser som bildas i batteriet,
framfor allt under laddning.

I kyla minskar batteriets formiga att avge sirom.
Dédremot forsvinner inte dess kapacitet. Det Aterfir
full kapacitet vid uppvirmning.

Batteri Batteritaddare

Battericentral

Batteriets placering
Vagn Placering

P1000 Garderob

PS20GL Skdp under kyl

P 550GLE Skap under kyl

P 550 GLS Skap under kyl

P580GLE Baddiada vanster bak

Batteriladdare

Datauppgifter
Batteriladdare Maltti 12/10B
Anslutningsspanning 220V,50Hz
Laddningsspdnning 12V
Laddningsstrom 10A
Batleriladdare Matli 12/7A
Anslutningsspanning 220V, 50 Hz
Laddningsspanning 12V
Laddningsstrom TA

Alla vagnarna dr utrustade med en automatisk
batteriladdare. Att laddaren 4r automatisk innebir
att nér batteriet ar fulladdat avbryts laddningen.
Alltsd kan man ldmna batteriladdaren inkopplad
utan risk for torrkokning av batteriet. Observera att
batteriladdarens omkopplare méste st3 i lage AU-
TO,

17




Konstruktion och funktion samt data

Pa laddaren finns en lysdiod som ir réd. Denna lyser
nér laddaren laddar. Det finns diven en gron diod som
lyser nir batteriet dr fulladdat.

Vagnens batteri kan dven laddas fran bilens gene-
rator men d& maste kopplingen mellan bil och vagn
vara utford enligt anvisningarna pi sid 186.

é Driv aldrig 12 V-systemet med enbart batte-
riladdaren utan att ha batteriet inkopplat.
Risk finns fér skador pa elsystemet.

é Om batteriladdaren skall vara kontinuerligt
inkopplad skall laddarens omkopplare sti i
lage AUTO.

é Vid laddning av batteriet bildas explosiv
gas. Undvik gnistor och eld invid batteriet.

A Batteriet innehéller fritande syra om syran

kommer i kontakt med hud, 6gon, klader el-
ler annat - skélj med stora mingder vatten.
Vid stank i 6gonen - skdlj rikligt och kontak-
ta likare.

18

Koksflakt

Datauppgifter

Fabrikat Cramer
Spanning 12V

Alla vagnar 4r utrustade med kéksflikt, Fliakten har
en egen ventil pd taket dar matoset leds ut.

Varmeflakt

Datauppgifter

Fabrikal Alde
Spanning 12V
Effekthehov 10W
Uteffekt ca 1200 W

1 580 GLE sitter en virmefldkt monterad i garde-
roben/torkskapet. Varmeflikten ar ett virmepaket
bestadende av en konvektor, som &r ansluten till
vagnens vdrmesystem, sami en inbyggd 12 volts
flakt som slads till och frén med en strimbrytare
placerad i gardercben/torkskapet.
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Konstruktion och funktion samt data

Elcentral 12 V utan GLE-panel

24
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Huvudstrombrytare

Knapp f6r varningstjus

Knapp f6ér vattenpump

Plats {or strémbrytare 61 vinterkoppling { = fjalikoppling)
Sékring

Temperaturgivare

Vred f&r rumstermostat

. Denna lysdiod indikerar driftstérning
. Knapp fir gasoipanna

10.
11.
12.
13.

Knapp f&r varmvattenberedare
Knapp f6r elpatron, steg 2, 2000 W
Knapp for elpatron, steg 1, 1000 W
Plats fér Blaupunkt radio




Elcentral 12 V med GLE-panel

11,

—
CWENDL S WS

Konstruktion och funktion samt data

Huvudstrdmbrytare

Knapp fér varningsijus

Knapp for vattenpump

Plats 1or strémbrytare for vinterkoppling { = fjalikoppling)

Sakring
Sakring
Sakring
Display

Knapp f6r omkoppling av timerfunktionerna

YEN

Denna lysdiod lyser om pannan ej startat trots att
startsignal givits. Normalt tinds denna d3 gasolen
ar slut. Nytt startforsék gors genom att trycka in
knappen | & }s3 att symbolen [ § | férsvinner i
displayen och att darefter dnyo trycka in knap-
pen. Finns dd behov av viirme forséker virmaren
att starta och lysdioden sliicks.

Knapp fér omkoppling av instdliningslage

12.

13.

14.
15.

16.

17,
18.
19,
20.
21,
22.
23.
24

@J Da lysdioden &r tind 3r det dags att fylla p3 vat-
tentanken {ca 25 % kvar).
L@ Lysande diod visar att avloppstanken ¢ full och
bor tdmmas. {ca 20 % till fyHd tank).
Knapp fér stegning
@] Denna diod tinds dd batterispanningen &rca 10 V
Samma diod tands ocksd d3 matning av batteri-
spanning gbrs di{ { 1-knappen trycksin.
Knapp {or information om datum, inomhustemp, utomhus-
temp och batterispanning
Knapp for omkoppling radiossummer
Plats f6r Blaupunkt radio
Sakring
Knapp f6r eventuell extrafunktion
Knapp fér omkopplare varmvattenberedare/rumstermostat
Skjutreglage f6r rumstermostat
Knapp fbir elpatron
Knapp fér gasoivirme

25




Konstruktion och funktion samt data

Kylskap

Datauppgifter Polar Ovriga
1000
Volym
Brutto 80 liter 103 liter
Netto 73 liter 92 liter
dérav frysfack 6 liter 12 liter
Vikt 27 kg 27 kg
Elektriska data
Effekt, 220V 128 W 125 W
12V 120 W 120 W

Energiforbrukn./dygn 2,3 kWh 2,3kWh
Gastekniska Data

MirkefTekt _ 232W 232 W

min flamma 106 W 106 W

Gasolférbrukn/dygn 0,23 kg 0,23 kg
Kaldmedium ammoniak ammoniak

Alla vagnar dr utrustade med ett kylskdp av mirket
Elektrolux. Kylsképet kan drivas péa tre olika siit.
12V, 220V eller gasol. De olika driftsdtten fir aldrig
anvindas samtidigt.

Kylsképet fungerar bist om vagnen star vagratt.

Ventilation

Fér att kylsklpen ska fungera tillfredsstdllande
maste den vidrme som alstras av skdpet ventileras
bort, Ulrymmet bakom skdpen #r hell skilt fran
vagnsutrymmet och ventileras genom tva galler ba-
kom skipel. Dessa galler far inte dvertickas eller
tdppas igen.

Tva skyddstuckor hér till vagnen, en isolerad och en
oisolerad. Dessa luckor bir anvindas niar utetem-
peraturen dr under —10 °C. Den oisolerade luckan ska
tryckas fast 6ver det dvre gallret och den isolerade
dver det nedre. Dessa luckor bér dven anvindas vid
kiérning i regn och vid tvatining av vagnen.

26

De uivdndiga ventilationsgallren for kyl-
A skdpet far under inga omsténdigheter
tappas igen eller dvertdckas.

A Anvind bara ett driftsiiti 4t gngen.

Ventilationsgaller

lsolerad fucka for nedre ventilationsgallret

Oisolerad lucka

Isolerad lucka




Konstruktion och funktion samt data

Gasolsystem

Gasolsystemet dr utfort enligt Trafiksikerhetsverkets bestimmelser for installation i husvagnar.

Gasolférbrukning
Enhet Gram/timme
Spis, liten brénnare 35-140

stor brinnare 40-160
Panna, beroende pé instillning 234390
Kylskap 14-25

Vad ar gasol

Gasol 4r ett bransle som framstallts ur petroleum.
Gasol forvaras i vatskeform i gasolflaskor. Vid at-
mosférsiryck ar gasol en gas som bestir av propan
eller butan, tvd gaser som ar enkla foreningar
mellan kol och vite. Gasolen #r fiirglss och luktlss,
Till den gasol som anviinds i husvagnar har man
tillsatt ett luktamne for att man ska kunna spéra
lickage. Gasol dr tyngre @n luft och samlas darfor
ndra golvet di den ldcker ut. Gasolen har hégt
viarmevirde och brinner med en mycket het liga.
Gasen forbrukar stora mangder syre da den brinner,
Det ar darfor viktigt att man sérjer for en riklig
lufttillférsel nar en gasolliga ér tind. Blockera dir-
for aldrig hal och ventiler i golv och viggar.

Det &r inte tilldtet att kéra in p& en bensin-
station med gasolapparaterna tinda.

1. Gasolpanna 7. Reducerventil, 30 mikibar
2. Avgasrdr 8. Gasrequlator instélibar

3. Expansionskarl mehan 200 och 580 millibar
4 Stottatill tucka 9. Huvudkran

5. kéckindikator 10. Gasolflaska

6.

Avstangningsventil {or
gasol till gasolpanna

Om du misstanker gasollackage,

t ex lukt

¢ Slack genast cigaretter, stearinljus och dylikt.
s Stdng av alla gasolligor.

* Sting huvudkranen pa gasolflaskan.

o Vidra ordentligt. Se till att det blir korsdrag ge-
nom vagnen,

» Gor test av gasoltdthel med lackindikatorn, se sid
39.

* Om testen visar liickage méste fackman kontaktas
for atgird,

A Gasollidckor skall tgirdas av fackman.

27




Konstruktion och funktion samt data

Gasolflaskor

En gasolflaska ska under transport, férvaring och
anvidndning vara stdende. Hos en liggande flaska
finns det risk for att flaskans sidkerhetsventil sitls
ur funktion. Gasolvitska kan ocksé tringa ut i gasol-
ledningen och fram till brdnnarna, dir den kan ge
stitvis uppflammande lagor,

» En gasolflaska far inte utsiittas for onormal upp-
virmning. Den kan dock utan olégenhet forvaras i
t ex solsken,

s Alla flaskor maste enligt Arbetarskyddsstyrelsen
ha en etikett som visar hur flaskan ska hanteras,
vem som fyllt den och vad som fyllts i flaskan.

» Alla gasolflaskor miste noggrant kontrolleras bé-
de fére och efter fyliningen pa fyllningsstationen,
De, som inte dr fullgoda, ersétts med nya.

+ Alla gasolflaskor méste periodvis besiktigas enligt
myndigheternas bestimmelser.

e En husvagn far vara utrustad med hogst tva 11
kg:s gasoiflaskor placerade i utrymme utanfér
vagnen. En 2 kg:s gasolflaska far f6rvaras inne i
vagnen.

Lackindikator

Vagnen ir utrustad med en lackindikator som visar
om det finns ndgon lacka i gasolsysiemet. Varje gng
du anvander vagnen bér du kontrollera eventuella
lackor med hjilp av indikatorn. Detta ersitier inte
proviryckningen av systemet som ska ske hos aukto-
riserad verkstad.

Léckindikatorn dr inkopplad pa gasolledningen och
sitter i gasolkofferten.

Glasbehadllare
med vatska

Lackindikator

28

Varmesystem

Datauppgifter

Vitska i systemet Vattenglykolblandning
43 % glykol

Cirkulationspumpens

kapacitet 3-8 liter/minut

Cirkulationspumpens

effektbehov 1.6W

Systemel bestdr i huvudsak av en gasolpanna, en 220
volts elpatron, radiatorslinga med s k konvektorer,
cirkulationspump och expansionskirl. Konvektorer-
na {virmeelementen) bestdr av rir med kamfliansar
for virmeavgivning.

Gasolpanna
Datauppgifter
Gasclpanna typ Primus 2490 T
Avgiven effekl 3-5 kW beroende pd
instéllning
Brinsle Gasel
Gasolforbrukning ca 234-390 gram/timme
Drifttryck 20-50 kPa (200-500
millibar)
Spédnning 12V
Liagsta arbetsspianning 9V
Effekibehov vid start 26 W underca 10s
Effektbehov vid drift 1,5W

Gasolpannan dr placerad i gasolkofferten. Pannan &r
genomslagssiker, vilket innebdr att brinnarens 1a-
gor inte kan antinda en gasol-luftblandning utanfor
pannan,

Pannan mandvreras {rdn elcentralen inne i vagnen.
Effekten kan stiillas in mellan 3 och 5 kW med redu-
ceringsventilen som dr steglést installbar.

Den stédllbara reduceringsventilen silter pd gasol-
flaskans huvudkran,

Gasolpanna Gasolledning
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Spls .PSZOISSO

Spisen har tvd eller tre brannare med reglerbar 14ga.
Varje brannare har en tiandsikring, som forhindrar
att gasol ldcker ut i vagnen om ligan slocknar. Avy-
stdngningsventil f6r gasol Lill spisen sitter i diskbén-
ken.

P1000

Golvvirme, elektrisk 550 GLE och 580 GLE har en elektrisk golvvirme
inmonterad i golvet. Golvviirmen drivs av en trans-

- formator som sitter monterad vid 220 V:is el
Datauppgifter centralen. Golvvérmen gdr kontinuerligt om strém-
Typ Carawarm brytaren p& elcentralen ar tillslagen. Spikning,
Effekt ' 75 W/m2 skruvning, haltagning eller annan mekanisk aver-
Strémart AC (viixelstrsm) kan ska undvikas dar elementen ar monterade, se ;
Spéinning 40V nedan.
Total effekt 550 GLE 221 W S
Total effekt 580 GLE e N (| I — e I

Transformator
tor golvvdrme

Strombrytare

580 GLE S50GLE

29
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Vattensystem
Vattensystem med varmvatten-
beredare

Vissa vagnar har ett vattensystem med varmvatien-
beredare.

Systemet bestdr av en 40 liters vattentank med
pump, en varmvatienberedare samt ledningar tili
tappstillen i pentry och tviitirum.

Vattenpumpen kan startas forst nar huvudbrytaren
och brytaren {6r pumpen ir Lillslagna.

Obs! Brytaren {or vattenpumpen skall vara fran-
slagen ndr du lamnar vagnen. Annars kan den tryck-
styrda pumpen, vid ett eventuellt lickage, pumpa ut
allt vatlen i vagnen. Brytaren anvinds ocksd nar
tanken ar tom eftersom pumpen annars gir oavbru-
tet.

Vattentank Vattenpump

Vattensystem utan varmvatten-
beredare

Systemet bestdr av en 40 liters vatteniank med
drinkbar pump som styrs av en kran med mikro-

Vattentank

30

brytare, samt ledningar till tappstiillen i peniry och
tvattrum. Vattenpumpen kan startas {orst niar hu-
vudbrytaren och brytaren {r vattenpumpen ar till-
slagna,

Varmvattenberedare

Vissa vagnar dr utrustade med varmvattenheredare.
Beredaren ir placerad lingst fram i hogra biddli-
dan. Beredaren ar (for uppvarmningen) inkopplad i
radiatorslingan.

Varmvattenberedare

Dusch

Vattentemperaturen for duschen stills in med en
termostat. For att varmvaltnet ska ricka iill bor
shuntventilen stingas och brytaren f{or varm-
vattenberedaren slas till, se sid 43. Duschutrymmet
kan avskdrmas med eti draperi i de vagnar som &r
utrustade med varmvatienberedare.

Avioppssystem

Vagnen #dr utrustad med en 24 liters invindig av-
loppstank. Detta innebdr att man vintertid har ett
frostsakert system och att man slipper bekymmer
med frusna, och évarfyllda hinkar. Vidare kan man
under kortare uppehall utan problem klara av sin
disk mm.
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Naturligtvis kan systemet anviindas pa vanligt satt  Vid temperaturer under 30 °C finns frysrisk i av-
genom att avloppsvattnel far gi direkt ner i den  loppskranen. Fér att tina upp kranen ska man lossa

medlevererade spillvattenlungan. kranvredet och ticka axelinden med négot isole-
rande material. Kranen tinar di upp pa ndgra tim-
mar.
580 GLE

L.

GPPEN:  Vredet isings vagnen
STANGD: Vredet tvdrsvagnen

( SPILLVATTENLUNGA )

Avloppstank

P1000, P520 GL, P550 GLE, P550 GLS

Avloppstank

Avlufining

OPPEN:  Vredetlangs med vagnen
STANGD: Vredettvirsvagnen

SPILLVATTENLUNGA

31
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Kassettoalett

Toaletten bestar i princip av Lvd enheter; en "toa-
lettstol” och en kassett (avioppstank). Toaletten ar
tillverkad av hogvirdig plast och har en blank yta
som gor den 1att att rengdra och underhélla.

1. "Toalettstol”

Knapp for spolning och foréppning och stdngning

av ventilspjallet

Lock samtsittring som kan tas av

Fack f0r toalettpapper - haller papperet rent ach torrt

Hallare foir toalettpapper

Nivdmatare som anger nar kassetten &r fult

Droppsk&! sam samlar upp spill

Fack for f8rvaring av saneringsvétska

Lasanordning fér kassetten

Slang for drénering. Slangen fungerar dven som nivardr f6e

spoltanken.

t1. Pafylining till spoltanken {kan svingas ur fr att underlatta
pafyliningen}

t2. Ventil f&r automatisk luftning av kassetten - ventilerar
kassetten innan ventilspjallet 8ppnas

13. Oppnare tor ventilspjallet

14. Ventilspjalf

15, Undertrycksventil {ger stdnkiria tbmningar)

16. Ovre barhandtag

17. Nedre bérhandtag

18. Bérhandtag

19, Vrdbart rar fir tdmning

20. Kassett (toalettens avlioppstank)

(Y]

SCwomNousw

ey
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Anviandning av vagnen

Anvandning av vagnen

Hur man lastar husvagnen

¢ Placera den tyngre lasten mitt i vagnen ovanfor
hjulaxeln. For mycket last framfor axlarna ger
onormal belastning pd bilen. For mycket last
bakom axlarna gor vagnen baktung.

® Firdela lasten jaimnt i vagnen. Lasta ungefir lika
myckel pa hoger som pa vinster sida och ungefir
lika mycket fram som bak.

e Kultrycket ar det tryck som vilar pi bilens drag-
krok. Undvik att gverlasta gasolkofferten, p g a
att kultrycket inte far 6verstiga 100 kg.

Ar kultrycket for 1agt blir vagnen instabil och far
simre koregenskaper.

Ar kultrycket for hogt blir bilen osiker i styrnin-
gen.

Rekommenderat kultryck ar 60-70 kg.

Obs! Nar du lastar gasolkofferten tink ps att om
du koér i regn si kan det tringa in vatten i
kofferten. Detta skadar inte vagnen men det kan
ju vara olampligt for lasten.

Fore kérning

Gor foljande inne i vagnen

o Sténg av alla gasolapparater. Varmepannan kan
dock vara igdng under fard, men méiste stingas
innan vagnen kirs in pd en bensinstation.

e Plocka undan alla lgsa foremal fran bord, pentry

och hylior.

Las dorren till kylskapet.

Stiang skdpdérrar och 1ador.

Stang finstren.

Stang takluckan.

Kontrollera att ventilspjillet i toaletten ar stingt.

Dra ner TV-antennen.

Sliack lamporna.

Stall pelarbordet i baddlage.

Om vagnen ar utrustad med gasolugn se till att

ugnens luckspérr dr inkopplad.

* & & 0 & & & B 0

Gor féljande utanfér vagnen

Plocka in alla utesaker, téltpinnar, stolar osv.

Tom spillvaitentungan och ligg den i gasolkoffer-
ten.

Dra ur kabeln till 220 V-intaget och sting luckan.
Kontrollera att alla ytire luckor och lock ar lsta.
Stdda runt vagnen,.

Ta in fotpallen,

Lés dirren.

Om vidret &r daligt (regnar, sndar) montera
skyddsluckorna dver kylskadpsventilationen, se si-
dan 26.

Veva upp slédbenen.

Om du ska kéra pd vinlern oeh bilen har dubbdaek
se till alt &ven vagnen har sddana dick.

¢ & & ¢ 0 0

Glém inte ta in fotpallen

Koppling till bilen

1. Veva upp samiliga stodben pd vagnen.

Vev
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2. Backa in bilen mot kulkopplingen pa draghom-
men och lyft handtaget pd kulkopplingen. Kul-
kopplingen lases da i 6ppet lage.

Handtag p3
kutkoppling

Kulkoppling

Etkontakt Vajer for sakerhetsbroms

3. Lossa parkerbromsen. Var [orsiktig om vagnen
stdr i en sluttning.

. 4, Ta tag i handtaget pad kulkopplingen och lyft

draghommen genom att veva ner stidhjulet.
Sank sedan ned kulkopplingen dver bilens drag-
kula genom att veva upp stédhjulet. Nar drag-
kulan trycker mot kulskélarna skjuts lashand-
taget nedat. DA det kommit i ratt 14ge ldses det
automatiski. Fig 1 visar handtaget i rdtt lige.

Fig 2

5. Kontrollera att kulan har gatt in i kulhandsken
vilket visas pa fig 1. Kulan far inte synas som pé
fig 2.

6. Koppla vajern for sidkerhetsbromsen pi bilens
draganordning. Det finns hal for kopplingshaken
pa metaliplattan intill dragkroken,

7. Anslut elkontakten til! bilen. Elkabeln frén vag-
nen till bilen &r lagd i en slinga i dragbommen
och kan dirfor vid beliov forlangas.

8. Setill att kabeln inte tar i marken.

9. Veva upp stédhjulet och hissa upp stédhjulsbenet
s4 langt det gar. Las stidhjulsbenet ordentligt i
upphissat lage med lasvredet.
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10, Kontrollera att det dr ritt luftiryck i dicken.

11. Kontrollera att lufttrycket i dragbilens bakdack
ar 30 kPa (0,3 kp/cm?2} higre dn normalt.

Vev for hdjning och
sénkning av stédhjul

Lasvred for

Stodhjulsben  stddhjulsben

12. Kontrollera att all trafikbelysning p& vagnen
fungerar.

13. Kontrollera att bilens backspeglar &r ritt in-
stillda.

Q Glém inte att veva upp stodhjulet och ldsa
fast det ordentligt.

Q Kontrollera att vagnen och bilen &r
ordentligt ihopkopplade.

Under kérning

Tank pa filjande under kérning:

s Max hastighet &r 70 km/tim.

o Del dr forbjudet att vistas i vagnen under kérning.

# Starta, kér ech bromsa mjukt och undvik ryek.
Det spar bide vagn och bil och séinker brinslefor-
brukningen.

o Hall 4t sidan och sakta farten nir du blir omkard.

o Hall uppsikt bakat. Om du har samlat upp en lang
ko efter dig, kér in pd ndrmaste P-plats och slapp
férbi den snabbare trafiken.

e Kom ihdg att du kor ett tungtl ekipage - det betyd-
er langre bromsstrickor och langre accelerations-
strackor.

o HAall ut ordentligt nir du sjalv kér om.,

s Var beredd pa luftvig nir du méter stora fordon -
parera i tid.

s Tadet lugnt!
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Avgaser

Bilens avgaser kan trdnga in i vagnen genom ven-
tilationséppningarna, och dessa 6ppningar f&r inte
stangas till. Sarskilt dieselavgaser och sot kan vara
svart att f4 bort i vagnen.

Om du har en dieseldriven bil kan du forsoka rikta
avgasriret sa att gaser inte kommer ini vagnen.

Du kan dven forstoka med att sitta dit en plat eller
spoiler framfér ventilationséppningarna pa vagnen.

Uppstallning

1.

Anviind bilen nadr du placerar vagnen pd upp-
stéllningsplatsen.

Dra it parkerbromsen om vagnen stir i en shutt-
ning.

Sank ned stédhjulsbenet och 13s fast det samt
veva ned stodhjulet.

Lyft forst handtaget p& kulkopplingen uppét och
bryt sedan framat si att spirren som laser kul-
skalen lossar. Lyft direfter kulkopplingen rakt
upp fran dragkulan genom att veva ner stid-
hjulet.

Lossa sikerhelsvajern.
Koppla ur elkontakten.

Veva ned alla stodben. Se till att vagnen star
vagratt.

Om du har tiligdng till starkstrémsuttag, 220 V,
koppla kabeln mellan uttaget och vagnens intag.

Kontrollera att ventilationséppningarna inte 4r
igentappta av smuts, sno eller dylikt.

intag 220 v

10. Stall i ordning avloppet. Avloppsvattnet kan an-

11.

tingen tommas i aviloppstanken eller i den yttre
spillvattenlungan. Lungan mdste vid anvind-
ning anslutas till den ytire konan, se bilden ne-
dan.

Om vagnen miste st pa en vig bir du tinda var-
ningsljusen. Strombrytaren sitter pA manéverpa-
nelen,

OPPEN:  Vredetldngs vaghen
STANGD: Vredet tviirs vagnen

( SPILLVATTENLUNGA )

Langtidsuppstallning

D4 du inte ska anvdnda vagnen under langre tid
bér du om mojligt placera den pa en skyddad ls-
bar plats. Vagnen bér helst std pa plant underlag
s& att parkerbromsen inte behéver anvindas.
Lagg klotsar f6r hjulen.

Plocka bort alla matvaror.

Rengor kylskap enligt instruktion pa sid 52.
Férvara dynorna pa en torr och varm plats.

Tém vattensystemet enligl instruktion pa sicd 54.

Rengor avloppssystemet enligt instruktiion p& sid
55,

T6ém och rengor toaletten enligt instrukiionerna
pa sid 46 och 55.

Underhillsladda batieriei och fdrvara det pé en
sval plats,

Placera gasolflaskorna pa en skyddad brandsaker
plats. Tank pé att endast tvd gasolilaskor fir for-
varas inomhus pa samma stille. Det innebir t ex
att da tva husvagnar stir i samma forvaringsut-
rymme, fir endast tvd gasolflaskor finnas dar
inne. Tillstdnd for forvaring av flera 4n tva flaskor
s6ks hos brandmyndigheten.
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Lamna skip- och garderobsddrrarna nigot ppna,
sénglocken uppstillda och ladorna négot utdrag-

Ta vid behov av mera plats bort hornkuddarna
och ryggdynan pé gaveln,

na. LAdmna Aven kylsképsdérren pa glint efter
rengiringen {or att forhindra dalig lukt.

4. Lagg den ldsa baddfBrlingningsskivan (om sa-
dan ingar) pd baddlisterna s4 atf{ det blir full
bredd pa biadden.

o Anvind fuktupptagare typ "Torrboll” for att eli-
minera fukt i vagnen.

¢ Smérj stédbenen och veva ner dem sa att belast-
ningen p& hjulen blir mindre. Forvara veven till
stédbenen pa annan plats — det gor det svirare att
stjdla vagnen.

e Tiack dver paskjutsmekanismen med plast eller
Polars dragskydd.

e Placera inte reservhjul direkt pa vagnens golv-
matta inne i vagnen. Gummit frin ddcket kan
gora mirken pa mattan som inte gdr att ta bort,
Lagg darfor forst t ex en matta pé golvet.

o Tack aldrig 6ver vagnen med presenning eller
dylikt som hindrar ventilationen i vagnen.

Obs! En torr, ren och vil ventilerad vagn forblir
fin och vardefull.

Lilla sittgruppen
1. Lyft upp bordet i framkanten,

Hur man baddar

2. Skruva av bordsbenet.

Rundsittgruppen

1. Séank bordet genom att dra spérren under bordet
at sidan samtidigt som du trycker ner bordsski-
van. Passa in skivan mot biddlidornas bédd-
lister.

Sparr 16r bordsstativ

3. Haka loss bordet fridn viggskenan och ligg ned
bordet mot baddladornas bérlister.

4. Ligg den lésa baddférldngningsskivan (em sa-
dan ingdr) pd baddlisterna s& att det blir full
bredd pa bidden.

2. Dra in de bada sittdynorna pa sidorna mot bor-
dets mitt och véind pa dynorna.

3. Viand ryggdynorna och placera dem mellan sitt- 5. Dra in de bAda sittdynorna mot bordets mitt och
dynorna och ytterviggen. vénd p& dynorna.
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6. Vind ryggdynorna och placera dem mellan sitt-
dynorna och ytierviggen.

Overbaddsskap

Vissa vagnar ar forsedda med ett sa kallat §verbadd-
skdp. Sképetl kan latt utrustas for anvindning som
dverbadd. Man far dé képa till dyna, samt stege vid
behov. Overbiddsskapet fir belastas med hogst
60 kg.

Nerfillning av 6verbaddsskép till sverbadd
1. Tatagihandtaget och tyf rakt upp.

2. Dra sedan 6verdelen mot dig och hall samtidigt
emot med andra handen, se bilden,

3. Légg ner bidden och vik ui plywoodskyddet éver
luckorna.

Instdliningar pa elcentral 12 v

(Galler endast vagnar med GLE-
panel)

Installning av tid, datum och &r

D& huvudbrytaren slas Lill visar displayen 88:88 ach
de tva fyrkantiga prickarna mellan siffrorna blinkar.

Tid, datum och &r stélls in pa féljande satt;

1. Tryck in knappen 2 och hall den intryckt till
dess att de tva fyrkantiga prickarna fSrsvinner,
ochde tva siffrorna till héger borjar blinka.

2. Tryck antingen in +-knappen upprepade ginger
vilkel ger stegvis upprakning av minuter, eller
hall den intryckt vilket ger aulomatisk upprik-
ning.

3. Slapp +-knappen d4 énskat antal minuter visas
pé displayen. GAr man for langt 4r del bara att
fortsitta 59,60,1,20s v.

4. Tryekin 3 -knappen en ging och de tvé siffrorna
langst Lill vinster blinkar,

5. Stega med +-knappen Lill dess att Snskat antal
timmar visas. Insldllningen av timmar och
minuter &r nu klar.

6. Tryck in 3 -knappen en géng och de tva siffror-
na till hoger blinkar dter. Manadens dag kan
stillas in.

7. Stegamed +-knappen fram till 6nskad dag.

8. Tryck in 2 -knappen en géng och de tva siffror-
na till vanster blinkar &ter. Arets méanad kan
stdallasin,

9. Stega med +-knappen fram till 6nskad méanad.
Instaliningen av ménad och dag ir nu kiar.

16. Tryck in ¢ -knappen en ging och de tvi siffror-
na till héger blinkar. Instaliningen av ar kan go-
ras.

11. Stega med +-knappen till 6nskat &r. Endast ar
-90 visas, d v s nfgen instéllning av t ex 19--
gors inte. Hela instillningen av tid, datum och ar
ar nu klar.

12. Tryck in 3 -knappen och hall den intryckt till
dess att de tvd fyrkantiga blinkande prickarna
kommer tillbaka. Displayen visar timmar och
minuter tex 18 01,

De tva fyrkantiga blinkande prickarna blinkar med
frekvensen 1 s (fungerar som sekundvisare),

Onskas inte installning av nagon av ovanstdende
uppgifter kan instillningen nir som helst avbrytas
genom att man trycker in § -knappen och héller den
intryckt till dess de blinkande prickarna kommer
tillbaka, se pkt 12.
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Instdllning av alarm (korttidstimer)

Korttidstimern kan stidllas in pd vilken av dygnets
timmar som helst, dock kan inte datum stillas in. Ti-
mern anvinds med fordel som vickarklocka, men
den kan naturligtvis 4ven anvdndas som “agg-
klocka”. Nir instdllning av 6nskad signaltid skall
gbras visar displayen timmar och minuter.

Installning gors dé enligt foljande:

1. Valj forst den signal som skall avges genom att
skjuta knappen R mot hégtalaren (uppéat) eller
mot klockan (nerdt). Viljs radiovickning méste
radion naturligtvis slés till samt 6nskad volym
stillas in. Tank pd at{ radion stings av d4 in-
stdllningen av 6nskad tid ar klar, varfor radiold-
ge ( } &r lampliglt som vickarkiocka och sum-
merlige ( ® ) ar lampligt som "aggklocka”.

2. Tryck in %g -knappen en ging och symbolen &
tinds pd displayen. Eventuell tidigare instilld
tid visas en kort tid pa displayen.

3. Tryck in 3 -knappen till dess att de tva fyrkanti-
ga prickarna forsvinner och de tva siffrorna
langst till héger blinkar. Instdllning av minuter
kan goéras.

4. Stega genom att trycka in + -knappen flera
ginger eller genom att hdlla den intryekt. Stoppa
dé énskat antal minuter uppnétts.

5. Tryck in = -knappen en ging och de tv4 siffror-
na till vinster blinkar. Onskad timme kan nu
stallas in,

6. Stega med 4+ -knappen tills 6nskat anial timmar
uppndtts,

7. Tryck in a -knappen till dess att de tva fyrkanti-
ga prickarna samt aktuell tid visas pa displayen.

Instdllningen 4r klar.

D4 signalen ljuder stoppas ljudet genom atl man
trycker in ‘0 -knappen en ging och symbolen
(&) slicks.
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Start av panna/elpatron med hjilp av
timer (langtidstimer)

Léngtidstimern kan stillas in fr start av gaselvar-
me och/eller elpatron upp till tre ménader senare.

Dé langtidstimern startat gasolpannan och/eller el-
patronen arbetar dessa i {io timmar innan de stop-
pas. En ny start gors samma tid sju dygn senare, och
ytterligare en {jorton dygn senare. Da4 langtidsti-
merns tid ar installd bryts évriga funktioner i centra-
len och endast en mycket lig strémforbrukning
finns.

Instillning av tnskad staritid gors enligt (6ljande:

1. Vilj énskad temperatur i vagnen genom att stil-
ia in skjutreglagetl for rumstermostaten (mittla-
ge = 20°C).

2. Valj varmekilla genom att trycka in knappen &
eller {44 . (1 kW alt 2 kW) eller bida. (Elpatron-
varme prioriteras).

3. Tryck in knappen ‘o upprepade ginger till dess
att symbeolen @  tédnds pé displayen. Onskad
starttid kan nu stdllas in.

4. Kontrollera att centralen har ritt tid och datum
installd (datum 1 -knappen).

5. Tryck in & -knappen till dess att de tva fyrkanti-
ga prickarna forsvinner och de tvd giffrorna till
héger bérjar blinka. Instillning av minuter kan
goras.

6. Stega med + -knappen fram antalet 6nskade mi-
nuter.

7. Tryck in & -knappen en ging, och de tva vanstra
siffrorna blinkar. Installning av timmar kan gé-
ras.
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8. Stega med + -knappen fram antalet énskade
timmar.

9. Tryck in 2 -knappen en géng och de tva hégra
siffrorna blinkar dter. Ndgon av manadens dagar
kan stillas in.

10. Stega fram med + -knappen iill nskad start-
dag.

11. Tryck in = -knappen en ging och de {va vinstra
siffrorna borjar dter blinka. Négon av drets ma-
nader kan stiillas in.

12. Stega fram 6nskad startménad med + -knappen.

Obs! Nagon instillning av 4r behdver inte goras
dven om installning gors i december for start i ja-
nuari.

13. Tryck in & -knappen till dess att de tva fyrkanti-
ga blinkande prickarna kommer tillbaka och ak-
tuell tid visas pd displayen.

14. Displayen &r nu "fryst” och skall visa symbol for
vald varmekilla ( Q eller [#] ), aktuell tid
samt symbolen @

Instillningen &r nu klar.

Avstingning av langtidstimern gérs genom att man
trycker in knappen 45 ettantal ganger till dess att
symbolen @ sliacks. Detta upphaver givetvis dis-
playens "frysta” lage.

Gasollacktest

1. Kontrollera att plasthehillaren ar till halften
fylld med viitska.

Om inte miste vitska fyllas. Gor sa har:

¢ Stang huvudkranen pa flaskan om den ar ép-
pen.

¢ Skruva loss muttern som haller plastbehalla-
ren.

e Fyll pd vitska (Polar original art nr 500693)
till dvre nivamirket.

e Skruva fast plastbehdllaren igen, dra muttern
kraftigt med fingrarna. Anviind inte ting.

2. Oppna flaskventilen. Flaskan far inte vara tom.

3. Pannan skall vara sliackt men avstingningsven-
tilen for gasol till gasolpannan skall vara éppen.

4. Spisen skall vara slickt men gasolvreden till
samtliga brinnare skall vara éppna.

5. Kylsképet skall vara slickt men tindsiakrings-
vredet skall vara instéllt pd lagan (alltsé sppet)

Testa gasolanliggningen med ldckindika-
A torn varje gdng anliggningen skall an-
véndas, samt vid varje flaskbyte.

6. Om gasolugn finns i vagnen skall den vara slickt
och termostatvredet installi 270°.

7. Avstillningsventilerna i diskbinken skall ha
samtliga kranar dppna.

Avstangningsventiler | diskbank far:

Spis {stangd)

Ugn (stangd)

Kylskdp (stingd)

8. Vrid lackindikalorns plasibeh3llare i vagritt la-
ge mot stoppklacken och héll den dér i tio sekun-
der. Om det bérjar bubbla inom de tio sekunder-
na si kan det finnas en licka i systemet.

Lackindikatorns plast-
behéllare i todritt l3ge

Mutter som hiller Avstéingningsventil f6r
ptastbehdliaren  gasol till gasolpanna

Denna typ av licktest dr mycket kinslig fér varje
tryckéndring och dirfér visar sig minsta tinkbara
licka inom tio sekunder. Om testningen utférs under
langre tid kan det bérja bubbla p4 grund av tryckva-
riationer i reduceringsventilen. Om systemet stétt
oanvéint en liangre tid kan det uppstd bubblor pi
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grund av att gasolslangarna absorberar (tar iill sig)
en del gasol. Darfor bor testet i sAdana fall upprepas
nagra génger.

Na&r man forvissal sig om att det finns en lacka i sys-
temet bir en fackman kontaktas.

Q Anvand inle gasolanléggningen om lackage
uppstatt.

Q Atgarder pa gasolsystemet skall utforas av
fackman.

f BPet &r inte {illdiet atl kira in pa en bensin-
station med gasolapparaierna ténda.

Start av gasolpanna i vagn
utan GLE-panel
1. Oppna huvudkranen pa gasolflaskan.

2. Oppna avstangningsventilen f6r pannan i gasol-

kofferten.
3. 51411 HUVUDBRYTAREN pé elcentralen i lige
till.

4. Btall in reglaget {6r rumstermostaten pa dnskad
temperatur. Nir reglaget star 1 mittlaget blir det
ca 20°C inne i vagnen.

5. Tryek in knappen for gasolpanna miérki med en
laga pé& elcentralen. Lysdioden &ver knappen
tinds da.

Avstingningsventil fér  Reducerings-

Huvudkran

gasol tilt gasoipanna ventil
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Om nu temperaturen i vagnen ar ldgre 4n in-
stllt virde kommer pannan att starta.

Uppvidrmningen sker nu helt automatiskt,

Start av gasolpanna i vagn
med GLE-panel

1. Oppna huvudkranen pd gasolflaskan.

2. Oppna avstingningsventilen f6r pannan i gasol-
kofferten.

3. Stall HUVUDBRYTAREN pé eleentralen i lige
till.

4. Stall in skjutreglaget for rumstermostaten pa on-
skad temperatur. Nir skjutreglaget star i mittla-
get blir det ¢a 20 °C inne i vagnen.

5. Tryck in knappen f6r gasolpanna mérkt med en
laga p4 elcentralen. Symbolens laga tinds dé.

Om nu femperaturen i vagnen 4r ligre 4o in-
stdllt virde kommer lagan i knappen att bbrja
flimra nér pannan startat.

Uppvérmningen sker nu helt automatiskt.

Om inte pannan startar (tindningen uteblir} f6rso-
ker pannan tinda under ca 7-10 sekunder och om
pannan fortfarande inle siartar Ldnds lysdioden 1 tri-
angeln pd eleentralen. Dioden markerar atl pannan
gattisdkerhetslipge.

Nytt startforsék gors genom att man forst slar ifrdn
pannan med knappen som ar mirkt med en liga pd
eleentralen, Direller tryeker man aler in samma
knapp. Om pannan And3 inle startar, se under Fel-
stkning, sid 57.

Pannans effekt kan regleras mellan 3 och 5 kW. Ef-
fektregleringen gors med en reduceringsventil place-
rad i gasolkofferten.

Reduceringsventilen ar steglést instdllbar mellan
20 ~ 50 kPa (0,2 - 0,5 bar). Reduceringsventilen ar
graderad 1 ~11dar1 = 3kW,6 = 4kWoch 1l = 5§
kW. I normalifalliet stiller man in reduceringsventi-
len pé lige 6.

Pannan slidcks genom atl man trycker pd knappen
miirkt med en laga pé elcentralen eller att HUVUD-
BRYTAREN stalls i lage fran.
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Tandning av spis

1. Se till att inga brinnbara foremal finns intill
brinnarna.

2. Oppna huvudkranen pd gasolflaskan och av-
stAngningsventilen for spis i diskbéinken.

3. Tdnd en tindsticka eller anviind tindare och hall
den ndra brannaren.

4. Vrid gasolvredet till max oeh tryck in vredet.

5. Nar gasollagan tént hall gasolvredet intryckt yt-
terligare 10 - 15 sekunder.

Bréannaren slicks genom att gasolvredet stills i
lage rakt upp. Stiang direfter avstingningsventi-
len i diskbénken.

A Se till att inga brannbara féremal finns intill
brinnarna.

Anvandning av kylskap

Kylskdpet kan drivas med 220 V, 12 V eller gasol.

Start av kylskap vid gasoldrift

Obs! Under kérning med vagnen bir kylskapet dri-
vasmed 12V,

1. Oppna huvudkranen pi gasolflaskan och av-
stingningventilen for kylskipet i diskbénken.

2. Stall strombrytarna f6r 12 V och 220 V pd lage 0.

3. Tryck in och vrid tindsakringsvredet till laget
med en laga.

4. Vrid termostatvredet f6r gasoldrift till lage 5.

5. Stall strombrytaren for tindning pi ldge 1.
Strombrytaren skall nu bérja blinka och ett
tickande ljud hiras.

6. Tryck in tandsikringsvredet.

7. Nér gasolen tint upphér blinkandet och tickan-
det. Hall tdndsakringsvredel intryckt ytterligare
10~ 15 sekunder.

Obs! Om det finns luft i ledningarna kan det ta flera
minuler innan gasol ndr brinnaren och lagan lin-
der.

Om tigan skulle slockna &lertinds den automatiskt
och om lagan inte ténder inom ca fem sekunder bry-
ter tdndsdkringen gasollillférsein och d& méaste man
trycka in tdndsdkringsknappen for atl lagan ska tan-
da.

Strédmbrytare Termostatvred  Tandsékrings-  Strémbrytare

f6r tandning

12v for eldrift . vred

Strédmbrytare
for220v

Termostatvred
for gasoidrify

Transport-
sdkring

Vid kérning med vagnen bor kylsképet drivas
A med 12 V. Det ar ¢j tillatet att kdra in pd en
bensinstation med kylsképet igang pa gasol.
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Anvandning av vagnen

Start av kylskap vid 12 V-drift

Under kérning av vagnen skulle gasolligan storas av
fartvinden. Risk finns dven fér att den skulle kunna
slockna. Darfor bor man under kérning med vagnen
driva kylskdpet med 12 V. Den elektriska koppling-
en mellan bil och vagn skall vara utiord enligt anvis-
ning pé sidan 16,

1. Sting av gasoltillférseln genom att vrida tand-
sakringsvredet till lige 0.

2. Stall stromstallaren for 220 V pd lige 0 och
strémstéllaren for 12 V pa lige 1.

3. 5tall in termostatvredet for eldrift pad hogsta 14-
get.

Start vid 220 V-drift

1. Stiang av gasoltillférseln genom ait vrida tind-
sikringsvredet till lage 0.

2. SBtill stromstallaren for 12 V pé ldge 0 och strém-
stdllaren for 220 V pa lage 1. Stromstéllaren for
220 V lyser gront om strom finns fram till kyl-
sképet.

3. S5tall in lampligt ldge pé termostatvredet for el-
drift.

Avstangning av kylskap
1. Stang av gasoltillférseln och stromtillforseln.

2. T6m och avfresta kylsképet enligt anvisningarna
pa sidan 52.

3. Rengir kylskdpet enligt anvisningarna péa sidan
52,

4. Stall dérren pa glint (i ventilationsslige) med
hjilp av transportsikringen Se bilden sidan 41.

e Nar kylskapet stiangts av och dérren stallts i
ventilationslige kontroliera ati kylskapets
innerbelysning ar slackt.
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Start av elpatron i vagn utan
GLE-panel

1. Anslut 220 V till vagnen.

2. Stdll huvudbrytaren pd eleentralen i lige till,

3. Stall in reglaget pA elcentralen pa dnskad tempe-
ratur. Reglaget i mittligel ger ca 20 °C inne i
vagnen.

4. Tryck in brytaren/brytarna pi elcentralen fir én-
skat effektlige. Om effektlige 2000 W onskas
ska bada brytarna vara intryckta. Om nu tempe-
raturen i vagnen ir ligre n installd varme kom-
mer lysdioden intill brytaren att tindas och elpa-
tronen startar.

Uppvirmningen sker nu hell automatiskt.

Start av elpatron i vagn med
GLE-panel

1. Anslut 220 V till vagnen.
2. Still huvudbrytaren pd elcentralen pa lage till.

3. Stall in skjutreglaget pé elceniralen pé Gnskad
temperatur. Skjutreglaget i mitildget ger ¢a 20°C
inne i vagnen.

4. Tryck in knappen pa elcentralen {Gr elpatronen
mérkt med tvad blixtar. D& tdnds ena symbolen
blixt och elpatronen ger 1 kW om temperaturen i
vagnen ar ldgre an instdlll virde, Vid tvd in-
tryckningar tinds tva blixtar och elpatronen ger
2kW.

Nir elpaironen arbetar tiands ett "varmedaller”
dver blixtsymbolerna.

Uppvarmningen sker nu helt automatiskt.

For ati sld ifrén elpatronen, tryck en tredje géng
pa knappen - med tva blixtar pd elcentralen.




Anvandning av vagnen

Uppvarmning med elpatron
och panna i samarbete i
vagn utan GLE-panel

Om man har tillgang till 220 V och gasol kan man 13-
ta elpatronen och gasolpannan samarbeta. Elpatro-
nen pricriteras dé och pannan startar bara nir elpa-
tronen inte riacker till for att ge installd temperatur i
vagnen.

1. Anslut vagnentill 220 V.

2. Oppna huvudkranen p& gasolflaskan och av-
stingningsventilen fér pannan i gasolkofferten.

3. Stall huvudbrytaren pd elcentralen i lage till.

4. Stall in reglaget f6r rumstermostaten p& énskad
temperatur. Reglagel i mittliget ger ca 20 °C i
vagnen,

5. Tryck in knappen med symbolen liga.

6. Tryck in knappen med symbolen en eller {va
blixlar, en blixt = 1000 W, tva blixtar = 2000
W.

Uppvéarmningen sker nu helt automatiskt.

Uppvarmning med elpatron
och panna i samarbete i
vagn med GLE-panel

1. Anslut vagnen till 220 V.,

2. Oppna huvudkranen pi gasolflaskan och av-
stdngningsventilen fSr pannan i gasolkofferten.

3. Stall huvudbrytaren pa elcentralen i lage till.

4. Stall in skjutreglaget f6r rumstermostaten pa én-
skad temperatur. Skjutreglaget i mitilidget ger ca
20°C 1 vagnen.

5. Tryck in knappen med symbolen liga.

6. Tryck in knappen med symbolen tvA blixtar, en
eller tva gAnger. En tryckning = 1 kW { en blixt
lyser). Tva tryckningar = 2 kW (tva blixtar ly-
ser).

Nar elpatronen startar Linds elt ett "varmedaller”
ovanfér symbolen blixtar.

Nar pannan startar flimrar symbolen liga.

Uppvéarmningen sker nu helt automatiskt.

Anvandning av varmvatten-
beredare

Varmvattenberedaren haller normalt ungefar sam-
ma temperatur som varmesystemel i dvrigl. Vid
varm vaderlek da elpaironen eller pannan inte gir
sa ofta kan man trycka pi knappen, med symbolen
vattenkran som sitter pd elecentralen. D& kopplas
rumstermeostaten bort och varmvatlenberedarens
termostat kopplas in i stallet. Det ar da lampligt att
dven stinga vagnens shuniventil under tiden man
duschar.

For att dter koppla in rumstermostaten och koppla
bort varmvattenberedaren s trycker man pa knap-
pen med symbolen vattenkran en géng.

Shuntventilens placering

Modell Placering
550GLS Diskbank
550GLE Diskbank
580GLE Garderob

Elektrisk golvvdrme

560GLE och 580GLE har elekirisk golvvirme. Golv-
virmen regleras med en strémbrytare som sitter pa
220 V:s elcentralen. Lysdioden i strombrylaren lyser
nér golvvarmen dr i funktion.

Spikning, skruvning, haltagning eller an-
nan mekanisk dverkan skall undvikas dér
elementen &r monterade, se bild sid 29.

Transformator
f6r golvwidrme

¥

Strombrytare
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Anvandning av vagnen

Pafylining av farskvatten

Farskvattentanken fylls pA genom den utvandiga
valtenpafyliningen med lasbart lock.

En tratt finns med [6r att underliita pafyllningen.

Da det galler tdmning av farskvattensystemet, se sid
54,

Glom inte att sitta tillbaka aviappnings-
pluggenifirskvattentanken Bre fylining.
Kontrollera ocksé att alla kranar och av-
tappningskranen pé varmvatienberedaren
ar stingda.

A

Atgarder nar pumpen inte “tar”

Det kan handa atl pumpen har svirt att suga upp
vatten forsta gngen efter att den tomkérts. Dra d&
upp sugslangen ur vattentanken och fyll pumpen
med vatien genom slangen och prova igen.

Témning av avloppstank

Avloppstanken rymmer ca 24 liter. Den téms i med-
levererad spillvaitenlunga, eller i hink.

1. Anslutspillvattenlungan i konan under vagnen.
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2. Oppna kranen. (Vredet ska d& sta parallellt med
vagnens langdriktning).

3. Om spillvattenlungan anvinds, vanta nigra sek-
under efter det att kranen stingts innan slangen
lossas. Detta for att vattnet i slangen skall hinna
rinna ner.

4. Plugga igen slangen med konan som sitter i lun-
gan och bir bort och tém lungan.

P 580GLE

.

GPPEN:  Vredet lings vagnen
STANGD: Vredet tvirs vagnen

( SPILLVATTENLUNGA )

P 1000, P 520 GL, P 550 GLE, GLS

“ o
%, 3
".;‘ Qs."l
% &

N

TANK .
Avluftning

A R | |

KONA — }_
KRAN -
OPPEN:  Vredet langs med vagnen

STANGD: Vredet tvdrs vagnen

SPILLVATTENLUNGA




Anvandning av vagnen

Kassettoalett

Forberedelse fore anvindning

Se¢ bilderna nedan.

1.

Oppna luckan pé& husvagnens sida och sviing ut
vaitenpéfyliningsdelen.

- Fyll spoltanken med vatten fran en slang eller

lamplig kanna. Spoltankens volym: 15 liter.
AQUA RINSE kan tillsattas om man vill forbat-
tra spolverkan och hilla vatinet friskt,

Obs! For att hindra isbildning vid kallt vader bér
man tillsatta antifrysmedel till spoltanken. An-
vind antifrysmedel som inte ar giftigt.

Satt pa locket och svang in valtenpifyllningsde-
len.

Obs! 150 ml vatten stér alltid kvar i vattenpa-
fyllningsdelen, dven nér tanken dr tom.

Fére anvandning skall saneringsviiska tillsat-
tas till kassetten som ir toalettens avloppstank.
Tryck ner fasthéliningsklamman.

Ta bort kassetten genom ait dra den rakt ut tills
det tar stopp och luta dérefler kassetten latt ned-
&t och ta ut den.

Stall kassetlen i vertikall lige och vrid tém-
ningsréret uppét.

7. Ta bort locket och hill i saneringsvitiska genom

témningsroretl enligt instruktionen péd flaskan.
Hall dven lite valten genom témningsroret sa att
kassettens botien blir tickt. Satt pd lockel och
vrid tillbaka {6mningsréret.

Obs! Man kan édven hilla i saneringsvatskan ge-
nom toaleitstolen med &ppet ventilspjall. Vid
varmt vader eller lingre tid mellan témningarna
kan det vara nédviindigt med en stérre dos sane-
ringsvitska. Tillsdtt aldrig saneringsvitska di-
rekt genom toaleltstolen nir ventilspjallet ar
stingt.

- Satt tillbaka kassetten i sitt lage. Anvind aldrig

onddigt vald nir du sdtter in eller tar ut kasset-
ten. Kassetten kan da 18 svara skador.

- 8Be till att kassetten sitter ordentligt fast i ratt la-

ge. Sting och 1as luckan.

ﬁ Héll aldrig saneringsvittska direkt genom

toalettstolen ndr ventilspjallet dr stangt. Vid
t ex virme eller varierande héjdférhallanden
kan det uppsté tryck i kassetten som kan le-
da till att innehdllet drivs ut s att det kan
stinka nér ventilspjillet 6ppnas. Oppna och
stdng ventilspjéllet fore varje anviindning
for att utjamna trycket. Se samtidigt till att
toalettstolens lock &r stingt.
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Anvandning av vagnen

Anvindning

Spolning

10. Inpan du anvinder toaletlen, kan du trycka ner
spolningsknappen. Toaletiskdlen kan da fyllias
med 6nskad mingd vatten. Vattnet slutar att
spola ndr man sldpper upp knappen. Detta forfa-
rande underlitiar rengbring av toaletiskéien.

11. Nar du ska spola toaletten efter anvéndning
trycker du ner spolningsknappen samtidigt som
du vrider knappen moturs. Detta ger den bista
skéliningen.

Toaletten kan ocksd anvindas med ventilspjaliet
appet, vilket gér att avfallet kan gé direkt ner i
avloppstanken.

12. Fack {or toalettpapper.

13. Héllare for {oalettpappersrullar. En rulle sdtts in
i hdllaren pa feljande sitt:

a. Ta ur hallaren ur facket.

b. Vrid locket och bottenplattan mol varandra
tills du hor ett klick och dela pé hallaren.

¢. Satt pd rullen pd hallaren och sitl tillbaka
bottenplatian p& hallaren.

d. Satt tiltbaka hdllaren i facket.

Tomning av kassetten (toalettens avlopps-
tank)

Kassetten rymmer 20 liter och bir témmas, ndr niva-

méitaren skiftat frAn grén till rid firg. Métaren bér-

jar inte dndra firg forrdn tanken dr mer én till

_ halften fylld. Om kassetten blivit dverfull se Atgar-
der vid problem sid 47.

14. Se till att ventilspjallet ar stingt och 6ppna lue-
kan pa vagnens sida. Tryek ner kassettens ias-
klamma och ta ut kassetten.

15. Bar bort kassetten till en vanlig toaleit eller till
annan anvisad tomningsplats. Stall ner kasset-
ien och vrid fram témningsroret.

16. Ta bort locket till tdbmningsréret. Ta med ena
handen tag i kassettens handtag ndrmasi t6m-
ningsroret. Ta med andra handen tag i det bakre
handtaget, s& att knappen till undertrycksventi-
len kan tryckas in under témningen. For att vara
siker pa att inte {4 ndgra stink, bér du hélla
knappen intryckt under hela témningen. Nér
kassetten dr tom spolas ventilbladet och kasse-
ten ren med vanligt vatien.

Hall saneringsvatska i kassetten tillsammans
med lite vatten, s& att botten blir tdckt. Sitt pd
locket och vrid tillbaka témningsroret.

Se till att ventilspjdllet dr ordentligt stdngt in-
nan kassetten skjuts in.

17. Skjut in kassetten i husvagnen. Se till atl kassel-
ten sitter fast. Kassellens timningsror skall vara
synligt vid ytterluckan. Fyll pd vatten i spoltan-
ken, se under rubriken Farberedelse f6r anvind-
ning. Stiing och lis ytterluckan.

Q Ventilspjallet skall vara stingl nir kas-
selten skall dras ur eller skjuias in i toa-
letten.

A LAt inle kassetten bli dverfull.
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Anvandning av vagnen

Vinterforvaring

18. Dra ur proppen ur drineringsslangen och tom
spoltanken.

19. Tom pafyliningsdelen genom ati ta bort locket
nertill. Sitt inte tillbaka locket.

Obs! Kassetlen miste vara isatt. Se till alt kas-
selten tdms eflerat.

Atgarder vid problem

* Toaletten blir inte tomd niir den spolas.
Trolig orsak: Kassetten dr dverfull.
Ta inte bort kassetien. Vrid reglaget for ventil-
spjalliet moturs fBr att dppna spjillet och lamna det
oppel.
Oppna ytterluckan pad husvagnens sida. Vrid ut
témningsroret. Stall en tillrackligt stor behallare
eller hink under réret. Oppna locket forsiktigt. LAt
innehéllet | kassetten rinna ned i behallaren eller
hinken. Satt tillbaka locket p& témningsroret och
vrid tillbaka réret.
FLYTTA INTE PA KASSETTEN: Gi in i husvag-
nen och stidng ventilspjiallet. Ta ut kassetlen pa
vanligt satt [6r tbmning,

o Dalig luki
Anvind riatt mingd saneringsviitska i kassetten
enligt instruktionen pa flaskan. Vid varmt vader
och lang tid mellan tdmningarna kan deseringen
behéva dkas.

Smutsig toalettskal efter spolningen

FyH toalettskalen med vatien upp till samma hajd
som smutsen. Nasta spolning kommer atl skélja
bort smutsen.

TIPS: Lal ventilen std 6ppen under anvindningen.

Kassetien kan inte tas ut

Kontrollera att ingenting sitter i vigen for las-
klamman. Tryek in klimman ndgra ganger for att
se att den fungerar.

Kontrollera att ventilspjdlletl dr stangt.

Ventilspjallet 4r svért att ppna
Spreja lite silikon pé ventilen och packningen.

Ovriga fel
Ta kontak{ med din dterforsiljare.

Ventilspjillet skall vara stingt nar kasset-
ten ska dras ur eller skjutas in i toaletien.
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Skotsel ach underhall

Skotsel och underhall

Fonster

Varfér det blir imma pa fénster och
mellan rutor

Vi manniskor har alitid tva klimat att dras med. Eit
ute och ett inne. | ett fonster finns det dessutom etl
tredje klimat, nimligen det metlan rutorna.

Klimatel bestdms av temperatur och luftfuktighet.
Aven vinden kan ha en viss inverkan.

Nar temperaturen sanks, 6kar den relativa fuktig-
heten i luften. D& varm, fuktig luft avkyls, fills
fuktigheten ut pa kalla ytor, t ex fonster. Det uppstar
kondens (imma).

Kondens inuti foOnstret

Husvagnsfénster tillverkas av akrylplast. Eil mate-
rial, som inte ir helt diffusionstiitt. (Diffusionsiithet
betyder att materialet ej slapper igenom den vatten-
anga, som alltid finns i lufi.) Som exempel kan niam-
nas:

Om luftlemperaturen dr + 14 °C och lufiens relativa
fuktighet &r 70 %, kan under ett dygn 0,3 gram
vatten vandra genom en akrylplastskiva, som &r 3
mm tjock och har en yta av 1,0 m? [6rutsatt att
relativa luftfuktigheten pd skivans andra sida ar
ldgre.

0,3 gram valten &r inte myckel, men om man tanker
pa att en kubikmeter lufl vid +20 °C kan innehéalla
hogst 17 gram vatien, betyder ett tillskoit av 0,3
gram myckel i den lilla luftmingd fénstret inne-
hiller.
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Ventilation

Ventilation ar ett effektivt medel mot kondens pa
fonstrets insida. Luftfuktigheien piverkas av ven-
tilationen. Om kall luft varms upp {6rmar den ta upp
det fria vatinet (imman).

En sak &r emellertid siker. Kondensen kommer och
gir beroende pd temperatur och Iufifuktighet och
den kan bara paverkas inom vissa granser. Den enda
faktor vi kan styra dr temperaturen inomhus. Allt
annal far vifinna oss i.

Det dr alltsé inget fel pa ditt husvagnsfonsier, om det
blir kondens meilan rutorna. Men det kan hinda, att
du far vinta ndgon tid innan kondensen férsvinner
helt.

Rengéring av fonster
1. Spolaav fonstren med rikligt med vatten,

2. Tvitta med tvdlvatien eller {valtvitimede! och
skotj pd nytt.
Flackar av asfalt eller olja kan tas bort med en
mjuk trasa fukiad med fotogen. Skalj sedan med
tvallésning och ddrefier med rent vatien.

3. Torka med en mjuk flanellirasa oeh polervax
(Bivax),

Obs! Torka aldrig ett smutsigt fénster med en torr
trasa, da repar smutsen liitt glaset.

Anvind aldrig losningsmedel eller fratande viitskor
typ tri, thinner eller aceton.

Rengdring utvandigt

Anvind aldrig avfeitningsmedel vid tvititning/ren-
gbring av vagnen, d& detta kan skada titningen runt
fonster, takluckor ete,

Obs! Undvik att spola vatten genom ventilations-
gallret vid tvittning av vagnen.

Obs! Lacken bér inte vaxas forrin tidigast 6 mana-

der efter leveransen. Tidtningslister i ytterdorr, fons-

ter och ytlerfack ska bestrykas med vaselin en gng

per ar for att behilla sin mjukhet och ddrmed téta .
ordentligt.




Skotsel och underhall

Rengdring invandigt

. . Den syra som finns i balteriet kan orsaka
* Viggar och inredning rengdrs bist med en tvallos- A allvarliga fritskador. Om den kommer i kon-
ning. takt med gon, hud eller klader - skélj med

stora mingder vatien. Vid stank i dgonen,
kontakia omedelbart likare. Om ballerisyra
kommer ut i vagnen neulraliseras den enk-
¢ Anghende textilier se tvatirad sid 11. last med en blandning av 1 dl bikarbenat, till
10 dl vatien.

¢ De lister som finns runt bord och bankar i rédbok
ska oljas in med triolja en gAng/ar.

é Vid laddning av batieriet bildas explosiv

SkdtSEI av batte ri gas. Undvik eld och gnistor intill batteriet.

Falj de har raden sa fSridnger du livel pa ditt batteri:

e Hall batteriet torrt och rent. Smuts, olja och ben-

sin minskar effekten och kan skada batteriet. Byte av Ia m por

* Stryk lite felt p& batteriets poler och anstutnings- Léslampor
klammor. Anvédnd girna vattenfri vaselin. Detia

forhindrar oxidering och diarmed délig kontakt. ¢ Tryck in lampan och vrid den moturs.
o Overanstriang inte batteriet — det minskar livs- ¢ Draullampan.
langden.

¢ Sattdit en ny lampa (tryek in och vrid medurs).
e Kortslut inte batteriet — exempelvis genom verk-
tyg - batteriet kan latt fdrstéras.

Obs! Risk f6r gnistbildning finns t ex vid bort-
lagning/ditsattning av batteriet, vid hjalpstart och
vid laddning,

Anshut jordkabeln sist nir du satter dit hatteriot
och lossa kabeln allra férst niar du tar bort batte-
riet.

¢ Kontrollera syranivian da och d4, minst varannan
ménad. Nivén ska vara ca 10 mm éver blyplat-
torna. Vid behov fyll pd med destillerat vatten.
Anvind aldrig annat én destillerat vatten.

Lysrorsarmatur
» Kontrollera dd och di batteriets laddningstill-

stdnd med syramitare eller testinstrument. Ar
syravikien (densiteten) under 1,22 och batteri-
spénningen ldgre 4n 12,4 V miste batteriet lad-
das.

1. Lossa glaset genom att trycka ihop och dra glasel
nedét enligt bilden.

» Batteriet kan snabbladdas eller langtidsladdas.
Anvénd det senare sdttet om batteriet dr i délig
kondition eller har stiti oanvint linge.

Syrans densitet vid fulladdat batteri och vid
+20°C = 1,28 g/fem?2,

¢ Om syravikten i cellerna skiljer mer dn fem del-
sireck pd syraméitaren dr batteriet slul.

¢ Batterier som ska st canvinda ska vara fullad-
dade nér de stills in for forvaring.

» Langtidsforvara batteriet pd en sval plats.
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Skoisel och underhall

2. Vrid lysréretl ett kvarts varv s& att del lossnar ur 2. Bytlampa.
hallarna.

3. Bitt tillbaka glasel och tryck fast plastsprint-
arna.

Taklampa infalld
1. Skruva loss glasets fastskruv och ta bort glaset.

2. Vrid lampan och dra ut den.

3. Sitt dit en ny lampa och skruva fast glaset.

3. Siyr in det nya riret 1 hdllarna och vrid det ett
kvarts varv.

4. Satt dit glaset pa plats.

Belysning spegel

1. Lossa glaset genom att trycka ithop och dra glaset
nedat enligt bilden.

2. Byt lampa och sitt tillbaka glaset.

S T R

Utelampa

1. Skruva loss lampglasets tva fastskruvar och ta
bort, glaset.

2. Byt lampa och sitt tillbaka glaset,

Belysning spegel i tvdttrum

1. Lossa glaset genom att dra ut de fyra plast-
sprintarna som hélier {ast glaset.

Baklykta

1. Lossa lampglasets fyra fistskruvar.

2. Ta bort lamphéllaren frian glaset genom att trye-
ka sparrarna at sidan.

3. Bytlampa.
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Skotsel och underhall

4. Saty tillbaka lamphéllaren i glaset och skruva
{ast glaset.

Positionsljus och sidomarkeringsljus

1. Stick in en mejsel i urtaget pd eit av hérnen pa
glaset och bind frsiktigt loss glaset.

b

Byt lampa och sitt tillbaka (tryck dit) glaset.

Skyltbelysning

1. Skruva less lampglasels fistskruv och ta bort
glaset.

2. Byt lampa och sétt tillbaka glaset.

Lamphallare

Ovre baklykta
1. Lossa lampglasets tva fastskruvar och ta bort
glaset. Dé det giller glodiampor Lill respektive belysning, se
2. Bytlampa och sitt tillbaka glaset. sid 16.
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Kylskap
Avfrostning

Avfrostning sker automatiskt vid normala forhéilan-
den. Smiltvattnet rinner ner i en skal och avdunstar.
Frysfacket behdver endast avfrostas med langre mel-
lanrum och d& maste skipet elektriskt sett kopplas
fran helt. Detta smiltvatten méste torkas upp med
en lrasa.

Rengéring

Vid renglring anvinds en lésning bestdende av {va
teskedar bikarbonat per liter vatten eller en mild
oparfyrmerad tvalidsning. Rengoringsmedel och stél-
ull fir inte anviindas. Om skipet inte ska anvindas
bér det rengdras och dorren limnas pa glant. Anvind
transportsidkringen. Sikra dorren i ventilationslage.

Kylapparaten pa skapeils baksida bér dammsugas
négon gang da och di. Del gér bra att dammsuga ge-
nom de yitre ventilationsgallren. Kylskdpet ska
frankopplas 220 V.

Gasolsystem

Kontroll av gasolsystem

Minst en gAng per ir bir en auktoriserad verkstad
utfora "Gasoltest”. I denna ingér bl a proviryck-
ning.

I samband med den arliga "Gasoltesten” ska dven
alla gasolslangar kontrolleras. Byt ui nétta och
spruckna slangar. Gasolslangar finns vid kylskap,
i gasolkofferten och vid gaselugn om sadan finns
monterad i vagnen,

Gor sjalv rutinmassiga tester av gasoltithet med
lackindikatorn, se sid 39,

Kontrollera tiatheten mellan vingkopplingen pa
reduceringsventilen och huvudkranen pi& gasol-
flaskan vid varje flaskbyle. Anvidnd lackspray,
Polar ari. nr 500423. Om det bubblar s licker det.
Dra At vingkopplingen hdrdare. Om det anda
bubblar méste reduceringsventilen bytas.

f Vid rengtring av kylapparaten ska kyl-
skdpet frAnkopplas 220 V.

Atgarder pa gasolsystemet ska utforas av
fackman,.

Service

Nir det undre ventilationsgallret skruvats bort kan
man utfora de flesta kontroll- och servicedigirder pé
brannare, elpatroner och pietzotindning.

tUndre
ventilationsgaller
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Sa har gor man med en ny/nyfylid
gasolflaska

Overst i en ny eller nyfylid gasolflaska finns kondens
och obrukbar gasol. Flaskan bor bldsas ren innan den
kopplas in i systemet. Gor sé hir:

1. Skruva bort skyddshatten dver huvudkranen
och skruva bort den gidngade skyddsforskruv-
ningen (rid plast) som silter didr vingkopplin-
gen skall anslutas,

2. Oppna huvudkranen pa gasolflaskan en kort
stund ca 2 sekunder, Hall Lill pa en Gppen plals
ute i fria luflen. Alltsd inte intill vagnen eller
bilen.

Nu ér flaskan klar for anslutning

c Renblasning av gasolflaska méste giras med
stérsta forsiktighet, aldrig i ndrheten av
! vagnen, 6ppen laga, cigarett eller dylikt.




Skotsel och underhall

Byte av gasolflaska

1. Se till att alla gasolapparater i vagnen ir av-
stingda.

2. Sténg huvudkranen pd gasolflaskan och lossa
remmarna.

3. Skruva loss reduceringsventilen {rén [Taskan ge-
nom att vrida vingkopplingen medurs {vinster-
gingad).

4. Forbered den nya flaskan enligt anvisningen. 84
har gér man med en ny/nyfylld gasolflaska.

5. Byt ut gasolflaskan och skruva fast redueerings-
ventilen igen.

TIPS: Om det &r mycket kallt ute -20 °C eller
kallare sa kan reduceringsventilen monteras upp
och ner med instdllningsratten nerft, Detta
minimerar risken for frysning.

6. Spann ater fast flaskan med remmarna.
7. Oppna huvudkranen.

8. Kontrollera att anslutningen och flaskans hu-
vudkran ar tata med hjilp av lickspray eller sép-
vatten.

9. Om nagon av gasolapparaterna varit paslagen
under flaskbytet méste den ater startas.

e Huvudkran

Vingkoppling

Reducerings-
venti

Varmesystem

Pafyllning av vitska

Anviand minst 40 %-ig glykolblandning. Anvind
glykol som ej frater pad aluminium, ex Volve A
3151/98505.

Om viarmeanldggningen uisitis {or ligre tempera-
turer én -25 °C ska glykolhalten héjas, dock inte dver
50 %,

Fyll pd vatska i expansionskirlet ute i gasolkof-
ferten. Expansionskirlet {ylls till 1/3 (vid kallt sy-
stem), Efter en stunds korning av vidrmesystemet
kan det bli nédvindigt atl fylla pd yiterligare en del
viiska, eftersom systemel aviufiats,

Kontrollera glykolhalten minst en glng per
ar.

Byte av vatska

Vitskan i virmesystemet skall bytas minst vartan-
nat &r. Systemet skall alltid vara fyllt (till 1/3 av
expansionskiérlet) eftersom risken for korrosion da ar
mindre. Systemet toms genom att avtappningsplug-
gen under golvet intill ytterdorren skruvas ur.

c LAt aldrig virmesystemet 513 tomt pa
vitska.

Avtappningsplugg

Q Kontrollera regelbundet vitskenivan i
system
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Skéotsel och underhéii

Luftning
Nar systemet har tdmts pd all véatska maste det Iuft-

as efter en ny pafylining. Luftningen gar till s3 hir:

1. Lufta genom luftnippeln bakom skyddet till kon-
vektorn (elementet} i tvdttrummet och genom
andra luftnippeln placerad enligt tabell ovan.

tuftnippel

2. Starta pannan.

3. Luta vagnen s& langt det gdr framit och bakat
véxelvis. L&t vagnen std i vardera liget nigon
minut si att eventuella luftbubblor hinner stiga
uppat i systemet.

4. Stanna pannan.

5. Lufta dnnu en glng, se punkt 1.

Luftnipplarnas placering

Vagn Placering
P1000 Tvattrum + baddlada vB
P520 GL Tvattrum + diskbank
P550 GLE Tvéttrum + backskdp VB
P550 GLS Tvattrum + baddidda VB
P580 GLE Tvattrum + garderob vid
kylsk3psbank
Vattensystem
Témning

Om vagnen ska stillas upp fér lingre tid, eller om
temperaturen dr under noll grader och vagnen str
ouppvirmd, méste vattensystemet tdmmas. Om vag-
nen anvénds under lingre perioder bér tanken t8m-
mas och gbras ren med jimna mellanrum. Punkt 1-8
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vid varmvattenberedare. Punkt 1, 2, 5, 8 om vagnen
saknar varmvattenberedare.

1. Stall brytaren VATTENPUMP pa elcentralen i
lage frdn.

2. Tom vattentanken. Pluggen fér aviappning kan
man nd genom locket i toppen pé tanken.

Avtappningsplugg i botten
pa vattentanken

o2

3. Oppna varmvattenkranen pi kéksbénken,

4. Oppna avtappningskranen pd varmvattenbered-
aren. Se bild nedan.

Avtappningskran

5. Vianta tills del slutar rinna.
6. Oppna alla kranarna (kalla och varma).

7. Starta sedan pumpen och kér den ca 1 minut,.
Detta for at!{ inget vatten skall ligga kvar i
pumphuset och orsaka att pumpen {ryser sénder.

8. Lamna vagnen med kranar och avtappning ép-
pna.




Skotse! och underhdll

Rengéring av toalett

Inget rutinunderhdll krivs for toaletten. Anvind-
ningen av AQUA RINSE i spolvattnet hjalper till att
rengbra och skydda toalettskalen, ventilspjallet och
packningarna. Anvind inte rengbringsmedel som
innehéller klor, iosningsmedel eller syror eftersem
dessa kan skada packningar och ventiler. Anviind en
mild tvallésning och varmt vatien vid rengéring.

Avloppssystem

Rengéring

Efter en tids anvindning av avloppssystemet kan det
bli belaggningar av t ex matfett och tval i slangar
och tank. Ddrfor bér man med jimna mellanrum
gira ren sysiemet. Det ar lampligt att géra detta fore
en vinteruppstillning.

1. Fyll tanken med 5 liter hett vatten samt diskme-
del. H&ll halva blandningen genom diskhon och
halva genom tvattstallet.

2. Kér vagnen nagra kilometer si atl losningen
skvalpar runt i tanken.

3. Tom tanken.

Atgéarder vid stopp i avloppet

Ett bra satt att lossa en propp i avloppssystemet dr
att anvidnda spillvattenlungan till att trycka loss
proppen med.

1. Anslut spillvattenlungan ordentligt till konan i
avloppet.

2. Oppna avloppskranen och fyll lungan till drygi
hilften,

3. Setill att avloppskranen &r 6ppen och vik lungan
dubbel och trampa till den ordentligt.

Detta bildar eit ordentligt moliryck och lossar i
regel den besvirligaste propp.

4. Om ovanstdende inte lyckas 6ppna luckan p3 av-
loppstanken och rengér.

Vid punktering
1. Lyft med domkralfi i chassibalken.
2. Sakra med pallbockar efteral.

Smoérjning

1. Rengbor och fetta in de rorliga delarna pa kulskal-
arna och kopplingshuset ca 1 ging/minad.

f Diligt rengjorda och daligt smorda kopp-
lingar kan dventyra lasningen av kulskilen
med i viirsta fall en tappad vagn som [6ljd.

[

. Smérj stédhjulet och stédhjulsbenet med olja ca 1
gang/manad eller efter ca 200 mils kérning.
Ta loss stédhjulet och smirj skruvgingorna med
fettca I gang/ar.

3. Smirj piskjuismekanismen med chassifett 3-4

ganger/ir. 2 smirjnipplar.

.

. Smoirj parkerbromsspakens rérliga delar med
olja ca 1 gdng/ménad eller efter ca 200 mils kor-
ning

w

. Smérj de fyra stodbenen ca 1 gdng/ménad eller
efter ca 200 mils korning.
Rengor stodbenen frén grus och gammalt fett och
olja in gdngskruven med tunn olja ca 1 gng/ar.

jor]

. Packa in hjullagren med lagerfeit 1 ging/ar.

-3

. Smérj axlarna med chassifelt minst 2 génger/ar
beroende pa korstricka. 8 smorjnipplar.

Smérj ytterdérrens gangjdrn s att inte dérren
kirvar.

=l 5\@
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Bromsjustering

Bromsarna skall justeras rutinmissigt. Om broms-
effekten ar otillfredstillande och parkerbromsen el-
ler paskjutsmekanismen har. for stort spel méste
bromsarna justeras. Spelet {Ar absolut infe justeras
bort med bromsstangens vantskruv.

Justering av bromsarna kriver noggrannhet
A och kunskap och bor helst utforas pa verk-
stad.

1. Lyft upp vagnen och palla under si att hjulen
hidnger fritt.

2. Kontrollera att parkerbromsspaken ir helt los-
sad och att paskjutsmekanismen dr helt utdrag-
en.

3. Lossa vantskruven s att bromsstangen hinger
lést.

4. Snurra varje hjul i firdriktningen samtidigt som
justermutitern pd bromsskilden vrids medurs
tills bromsbackarna birjar slipa mot broms-
trumman och hjulet gér tyngre. Lossa sedan
justermuttern ca 1/2 varv sd att hjulel ater snur-
rar latt och bromsbackarna inte lingre sldpar
mot trumman. Utfér denna justering pé alla hjul.

Justermutter
pa bromsskild
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Spdnn bromsstdngen med vantskruven men
spénn inte s hart ati hjulen bromsas.

Dra till parkerbromsspaken elt par gidnger s& att
eventuella spel fdrsvinner. Dra darefter &t par-
kerbromsen Lill 2:a tanden pé segmentet. En 4Lt
bromsverkan skall da mirkas pé alla hjul. Juste-
ra ater em nodvandigt med vantskruven och
prova bromsverkan enligt ovan. Fortsitt justera
tills du fir ritt bromsverkan,

7. Dra till parkerbromsspaken nigra ganger och

lossa sedan parkerbromsen helt.

Justera spelet mellan brickan och fijidermaga-
sinet med justermuttern, Spelet skall vara 1-1,5
mm.

8. Koppla vagnen till en bil och gor en provkérning

med {va till tre inbromsningar {or kontirell av
funktionen. Kontrollera dven att hjulbromsarna
inte blir varma vid enbart kérning.

Kontrollera att alia lasmuttrar ar fast-
A dragna efter justering

a7 .
v Spel 1-1,5mm
{ Fjadermagasin-] i

Vantskruv
Lasmutter

Bromssting



Felsdkning

Felsdkning

Fels6kning av kylskap

Keontrollera féljande innan du kontaktar fackman:

-

AL INSTRUKTIONERNA i denna bok f5ljts.
Att kylskapet inte lutar for mycket &( nigot hall.
Om kylskapet fungerar p4 ndgot av driftsitten.

Om kylsképet inte fungerar vid gasoldrift kontrol-
lera att:

~ huvudstrémbrytaren ar tillslagen

-~ gasolflaskan inte &r tom

~ huvudkranen pd gasolfiaskan och avsting-
ningsventilen i diskbénken ar 6ppna.

Om kylskdpet inte fungerar pid 12 V-drift, kon-
trollera att:

~  huvudstrémbrytaren ar tillslagen
~  sdkringarna 4r hela.

Om kylsképet inte fungerar pa 220 V -drift, kon-
trollera att;

~ 220V ar ansluten till vagnen

- sékringarna i 220 V centralen inte 4r utldsta

— sikringen i "stolpen” inte 4r utlast eller tra-
sig.

Nagra orsaker till att kylskdpet inte
ar tillrackligt kallt

L]

E

Ventilationen &r pd ndgot sétt igensatt t ex av
smuts eller vinterluckor.

Kylsképet borde avfrostas.
Termostatvredet fel installt.

Dorren &r inte riktigl stingd eller har sppnats
onormalt ofta,

Mer 4n et energislag anvinds samtidigt.

Om kylsképet and4 inte fungerar normalt miste
fackman kontaktas.

c Kylsképets kylsystem ér slutet och f&r ej op-
pnas. Systemet innehéller fratande amnen
under hégt tryck.

e Atgirder pa gasolsystemet skall utforas av
fackman,

Fels6kning av panna

Om start av panna gjorts enligl instruktion pa
sidan 40 och pannan inte startar kontrollera ati
det finns gasol i flaskan och ati batteriet inte dr
urladdat.

Kontrollera atl pannan inte gitt i sakerhetslige.
Elcentralens dversta lysdiod (symbol triangel)
lyser da.

Om inget klick hérs fran pannan vid startfrsok;
kontakta polarservice.

Om ett klick hors frdn pannan vid startforsék men
den &nd3 inte startar; prova en annan gasolflaska
eller om den dr ny gér atgird enligt instruktion
pa sidan 52,

Om det &r kallt ute finns risk att reduceringsven-
tilen pa gasolftaskan har frusit. Ta d& in och tina
upp venlilen eller om majligt prova en annan ven-
til.

Om pannan inte starlar trots dtgarder enligl ovan
mésie Polarservice kontaktas.

Om pannan startar men slar av efter 7-10 sekun-
der; kontakia Polarservice.

Om pannan startar men kokar; lufla vdrmesy-
sltemel enligt instruklion pd sidan 54. Kontrollera
att cirkulationspumpen pumpar genom att ta isir
kontakthuset till pumpen. Vitskenivin i plast-
slangen till expansionskirlet ska da andras,

Om pannan inte gir utan kokning trots ndmnda
atgarder miste Polarservice kontaktas,
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Felsokning

FEISakning av elpatrOn Aterstalimingsknapp

e Om start av elpatron gjorts enligt instruktion pi
sidan 42, och elpatronen inte startar; kontrollera
alt "stolpens” sakring dr hel. Kontrollera att vag-
nens automatsdkringar i 220 V- eleentral inte ut-
16st.

s Kontrollera att elpatronens dverhetiningsskydd
inte utlast.

* Om dverhettningsskyddet utldser upprepade gan-
ger; lufta vdrmesystemet enligt instruktion pa
sidan 54. Kontrollera att cirkulationspumpen fun-
gerar,

¢ Om cirkulationspumpen inte pumpar eller om el-
patronen inte fungerar trots ndmnda Atgirder
méste Polarservice kontakias.
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Tillval, extrautrustning

Fdljande sidor upptar utrustning som monterats in
efter kundens énskemal. Alltsé iir det inte sidkert atl
Du har utrustningen i just Din vagn.

Mikrovagsugn

Vagnarna kan levereras med en mikrovagsugn. En
utforlig instruktion och en kokbok medfslier ugnen
varfor vi inte tar upp den mera hir.

Gasolugn
Datauppgifter
Ugn typ UPO mobilife C3014
Volym 24 liter
Brangle Propan/butan
Tryck 30 mbar
(3,0 kPa, 300 mmyvp)
Gasolforbrukning max
propan 160 g/h
butan 195 g/h

Vagnarna kan levereras med en UPO gasolugn.
Ugnen ar termostatreglerad och har Pietzo-elektrisk
tandning.

Luckan ér forsedd med en luckspdrr som ska vara
inkopplad vid kérning med vagnen. Sparren ska
dven vara inkopplad om barn vistas i vagnen.

Nér ugnen anvinds blir ventilationsgaliret varmt.
Ett skydd finns att kipa som tillbehdr. Detta skydd
ska anviandas om barn vistas i vagnen.

s>

Termostatvred tuckspdrr Bortkopplad Inkopplad

Tandare

Ventilationsgalter

Start av gasolugn

Forsta gdngen ugnen anvénds ska den upphetlas
med full effekt under ea 15 minuter. Ventilera
ordentligt. Galler, bakplét och ugnspanna bér diskas
fore anvandning.

1. Oppna huvudkranen pd gasolflaskan och av-
stangningsventilen i diskbéinken.
2. Oppna ugnsluckan.

3. Tryck in termostatvredel och vrid till dnskad
temperatur.

4. Hall termostatvredet intryckt och tryck nagra
ganger pa tindaren.
5. Nir gasolen idnts, hall inne termostalvredet

yiterligare 10-15 sekunder.

6. Ugnen &r klar for anvindning efter att ha
brunnit 10-15 minuter.

Néar termostatvredet vrids till 0 slocknar ugnen.
Efter anvdndning stdng av avstdngningsventilen i
diskbanken.

Graddningstabeller finns i boken som medfsljer
ugnen.

A Vid kérning med vagnen skall ugnens
luckspéirr vara inkopplad.

Q Nir ugnen anvinds blir ventilationsgallret
varml. Akta barnen!

Batteriladdare Tystor Soft med
combimodul

Datauppgifter

Batteriladdare typ Tystor Soft
Batterispidnning 12V
Utspanning, forcerad laddning 14,4V
Utspénning, underhdllsladdning 13,8V
Utstréom vid 12 V 12 A
Natspdnning 220V

Anslutningseffekt 225 VA
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Vagnarna kan levereras med en Tystor batteri-
laddare. Denna laddare har en laddningssirém pé
1ZAvid12V.

Nar batteriet har lagre laddning dn ca 60 % lyser de
béda gula dioderna,

Nir laddningen &r mellan 60-90 % lyser den ena av
de gula dioderna.

Nér laddningen gir dver ca 90 % lyser den grina dio-
den. Grén diod betyder att laddaren underhdlls-
laddar.

Nar rid diod lyser idr batleriet felkopplat eller ockséa
ar batteriet alltfor urladdat.

Om batteriet dr urladdat sting av alla forbrukare en
stund tills den roda dioden slocknar. Nu laddas batte-
riet med full effekt.

Sa har fungerar Combi-modulen i
batteriladdaren

Datauppgifter

Laddningsférstirkare COMBI-modul
Batlerispénning, in 10-14 V
Batlerispidnning, ut 14V
Laddningsstrom max TA

Férutom funktionen enligt tidigare ger denna dven
laddning frén bilens 12 V-system. Vid kérning med
vagnen. Den elekiriska kopplingen mellan bilen och
vagnen skall vara utlord enligt anvisningarna p sid
18.

c Vid laddning av batteriet bildas explosiv
gas. Undvik gnistor och eld invid batteriet.

Driv aldrig 12 V systemetl med enbart batte-
A riladdaren utan att ha batteriet inkopplat.
Risk finns for skador pd elsystemet.
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Reservhjulshallare

Polarvagnen kan levereras med fabriksmonierad
reservhjulshéllare. Hallaren sitter monterad under
vagnen bakom axeln.

For att la fram reservhjulet lossas {&ssprinten och
den svarta ratten gangas loss. Lyft sedan hallaren
och dra fram hjulet, se bilderna nedan.

Kom ihag att kontrollera lufttrycket i reservhijulet
lika ofta som i vriga hjul.

ﬁ Glém inte att kontroliera lufttrycket i
reservhjulet

Lassprint




Tillval, extrautrustning

Radio

Vagnarna kan levereras med Blaupunkt radio med
bandspelare. Fyra olika medeller finns ati vélja
mellan. Frén en 2 x 7 watts sjilvsékande radio till en
2 x 22 watts exklusiv radioc med RDS och ARI-
dekoder. Alla ar méjliga ati lasa med kod.

Apparaterna dr latta att ta loss och sitla tillbaka om
man t ex vill anvinda samma radio i bilen och i vag-
nen. Se i radions instruktion. En speciell instruktion
medf6ljer respektive radio.

Hur man tar bort radion

1. Tryck in byglarna
2. Draur radion och ta isdr kontakthuset

Solpanel

Vagnarna kan levereras med fabriksmonterad
solpanel. Solpanelen finns i tre olika storlekar 40, 50
och 90 W. Solpanelen kan vara kontinuerligt anslu-
ten. Solpanelen laddar vagnens batteri.

Se till alt ingenting skuggar panelen. Om skuggor
faller pa panelen minskar dess laddningseffekt. Hall
panelen ren fran snd och smuts.

é Vid laddning av batteriet bildas explosiv
gas. Undvik gnistor och eld intill batteriet.

Vinterkoppling

Polarvagnen kan levereras med fabriksmonterad
vinterkoppling. Vinterkopplingen gér det mijligt att
starta virmesystemet genom all ansluta vagnen till
220 V. Om man tinker limna vagnen en tid och har
ordnat med négon sé att man fAr vagnen ansluten till
220 V vid lamplig tidpunkt innan man anlinder
igen. Det &r d4 man drar nytta av vinterkopplingens
bekvima fordelar,

Nar man lamnar vagnen stiller man in virmen som
man vill ha den. Huvudstrombrytaren skall di vara
tillslagen. Sedan sldr man till strombrytaren for vin-
terkoppling och slar sedan av huvudstrémmen med
huvudstrombrytaren. Niar man nu ansluter vagnen
111 220 V fungerar viarmesystemet och batteriladda-
ren som vanligt. Om man limnar vagnen en lingre
tid (manader), bor batteribrytaren vid batieriet slas
ifrdn eftersom klockan och pannans siakerhetskrets
drar lite strom. I sadana fall kan bara elpatronen
startas med vinterkopplingen.

Huvudstrémbrytare

o] / _ .

Strombrytare vinterkoppling

A

Golvvarme, elektrisk

Polar 550 GLE och 580 GLE har elektrisk golvvarme
som standard. Ovriga vagnar kan fis med en lik-
nande golvvirme under heltdckningsmattan Denna
typ av golvvdarme drivs av en transformator som &r
placerad i biddlddan pa hoger sida framtill. Till- och
frinslag gérs med stickproppen vid transformatorn.
Det ar viktigt att hdlla rent fran sand m m under
heltdckningsmattan.

2 &
® 7
Efcentral12 v

Battericentral

Batteribrytare
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TV1-och TV2-sandare

TV1- och TV2-sdandare

Kanal 1 och TV2  1st and 2nd programme

P& de hir kartorna visas TV-sindarnes rickvidder ach kanater.

8 - 3 5 Kana? 1 resp TVZ-kanal

V efter kanalnumies betyder att
sandninges har vartika! polarsahion

L3

Har fnns slavsandare som ger bisst bitd
st omkring den hir orten.

For bista moiliga mattagningskvaliiet maste 1att TV-aatenn
anvandas.

VHF/band 1 47- 68 MHz  kanziama 2. 4
VHFrband 111 174-223 MH:  kanasterna 5-1%
Usf/band IV/V  470.854 MHz  kanalerna 21-65

3 50 100 km
. PP T | i




TV1-och TV2-sandare
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Gutnartey,

Tulbnons

v % Kanal 1 och TV2
Kerlinat s —_— 1st and 2nd programme

jrasdarg

. Find P3 de hir kartomna visas TV sandarnas rackvidder och karaler.
4 TAhua
“ . ot 8 * 3 5 Kanal ¥ resp TV kanal

" " w W efter kanataumret betyder atl
1981 sangningen hat vertikal pedatisation
oz 3 Fimelanamn
o) 132
Skandr b &‘ ’.‘ .fyr\'"' 2228 Har finns slavsandare sem ger bast bt
Faiatarho! g ;
et A0, '!‘n' just pekting den har orten,

-
For basta mgjhga mottagringskeahite! mdste ratt TV-aatean

anvandas.

VHF/band } 47 68 MHz kanaterna 7. 4

VHF/hand Bl 1748 223 MH: kanglerna 5 11
. 1gGkm GHF/band /Y 470 854 MHz  kanalerna 21.68
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Servicestationer

Servicestationer tel och adress

SVERIGE

ARVIDSJAUR

Traktor & Husvagnsservice
Skillnadsgutan 23

933 00 Arvidsjaur
0960-102 80,107 33

(Fax 11922)

BOLLNAS

Mattizs Bilar

Bex 270/Renshammarviigen 14
821 02 Bollnas

0278-159 50

(Fax 10843)

BORLANGE

Loods Fritids AB
Hugo Hedstrdms vig
781 34 Borlidnge
0243-15550,156 11
(FPax 158 18)

BORAS

Husvagnscenier i Bords AB
Goteborgsvigen

510 41 Sjomarken

033-571 85

(Fax 573 6T

FALKENBERG/Sloinge
Slainge Fritidscenier AB
Box 94/Goteborgsvigen
310 50 Slainge

0346-405 50

(Fax 405 50)

GALLIVARE
Maskinaffdr B Lundstrém
Metallvigen 11

972 00 Gallivare
0970-11085

(Fax 114 80

GAVLE/Valho
Caravan & Marin AB
Fack 1003/Riavigen 5
81801 Valbo

026-13 30 40

(Fax 13 41 80)

GOTEBORG/Hisings-Karra
Tagene Fritidscenter AR
Tagenevagen/Simonsvigen
425 90 Hisings-Kirra

031-87 00 60

(Fax 57 50 89)

GOTEBORG/Kungshacka
Goteborgs Husvagnsservice AB
Angésvigen P13222

434 93 Kungsbacka

0304-275 16

GOTEBORG/Partilic
JP Husvagnar AB

Box 252

433 25 Partille

031-44 3040

(Fax 44 14 29)
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HELSINGBORG/Billesholm
Husvagnsdepén i B-holm

Box 27/Spinngatan 2

260 50 Billesholm

042-735 35

{Fax 733 48)

HUDIKSVALL

HB Maskin & Fritid

Box 98/Ulsiitersvigen ] A
824 01 Hudiksvall
0650-131 37

(Fax 968 7()

HOOR

Hoérs Hasvagn & Fritid AB
Box 186/Frostavallsvigen
243 00 Hoor

0413-233 30

(Fax 22 520)

KARLSHAMN
Jibo Husvagnar AB
Knutbergsviigen 2
374 93 Karlshamn
0454-1565 50

(Fax 15551

KARLSKOGA
Vinervagn i Karlskoga AB
Qrebrovigen 65

691 52 Karlskoga
0586-282 40

KARLSTAD

AR Friam Husvagnar
Fiarrviksvigen 3

655 90 Karlstad
054-31220

{(Fax 31209

KIRUNA

KIMAK AB

Box 831/Lastvigen
981 28 Kiruna
0980-831 40

{Fax 126 57)

KRISTINEHAMN
Vinervagn Caravan AB
Varvsvigen 2

681 00 Kristinehamn
0550-114 88

{(Fax 114 89}

KRISTIANSTAID/Bromalla
Husvagns-Expo i Bromalla
Industrigatan 17

295 00 Bromaolla

0456-271 50

(Fax 278 25)

LIDKGPING/Vara

Vara Husvagns AB
Gradgatan

53400 Vara

0512-10 850 (010-83 57 32)

LUDVIKA

Elofs Husvagnar AB
Hilldnget

T71 00 Ludvika
0240-164 50

(Fax 164 50)

LYCKSELE
Fjalistram Bil AB
Garosserivigen 353
921 00 Lycksele
0950-120 81/82/83
/Fax 122 84}

MALMO/Ariav

Skanes Husvagnscentrum
Testvigen 3

232 00 Ariov

040-43 60 30

{Fax 43 13 61

MARIESTAD

Nilg Gullberg HB
Visteringsviigen 14
542 35 Mariestad
0501-122 54, 15475
(Fax 15979

MOTALA

JV:s Fritidscenter AR
Dynamovégen 7

591 61 Metala
0141-584 04

(Fax 513 08)

NORRKOPING/Aby
Husvagnsservice i Norrkoping
Box 76/Nykopingsvigen 33
616 00 Aby

011-63500

NORRKOPING/Aby

Aby Fritid i Norrkaping AB
Box 76/Nykopingsvigen 33
616 00 Aby

011-63010

(Fax 605 00)

PITEA
Husvagnsimport i Pited
Killbogatan 74

941 36 Pited 1
0911-911 30

{Fax 911 2%

SKELLEFIEA
Broderna Lindgren AR
Tiirnvigen 6

931 42 Skellefied
0910-371 44

SKELLEFTEA
Caravan Fritid AB
Hammarvigen 3
931 42 Skellefted
0910-365 60

{Fax 368 65)

SOLLENTUNA

Breddens Husvagnsservice AB
Box 7001

191 07 Sellentuna

08-62682 11

STOCKHOLM/Bandhagen
Svensk Camping & Fritid AB
Selaovigen i

124 40 Bandhagen

08-749 33 88

STOCKHOLM/Uppl Visby
Husvagns-Specialisten
Centralvigen 2

194 82 Upplands- Vishy
0760-870 11

(Fax 762 98)

STRANGNAS
Husvagnscenter i
AB

Box 227/Harvstigen 5
152 00 Stringniis
0152-158 05

(Fax 158 03)

Strangnis

SUNDSVALL
Sandstroms Husvagnar AB
Axvigen 2

852 48 Sundsvall

060-15 1770

(Fax 1510 60)

SAVSJO

Bil och Husvagnsservice
Box 47/Hantverksgatan 1
576 00 Savsjp

0382-105 29

(Fax 136 30)

SODERTALJE
Caravanhallen
Norrhemsviigen 3
151 57 Sodertilje
0755-990 01

(Fax 990 02)

TRANAS

Lénns Bil & Husvagnar AB
Box 388/Kanalgaian 32
573 00 Tranés

0140-106 50

(Fax 124 92)

TRANSTRAND
Caravan Service
Box 52

780 68 Transtrand
0280-220 00

TROLLHATTAN

Husvagn & Fritid i Trollhattan
Overby

461 70 Trollhdttan

0520-978 80

{(Fax 972 80)

UDDEVALLA
Fyrstad Pritid AB

Box 6047/Undavigen 1
451 06 Uddevalla
0522-885 87

{Fax 885 97)

UmEA

Eklofs Husvagnar AB
Formvigen 98

902 61 Umed

080-18 83 30

{Fax 18 83 39}

UPPSALA
Husvagns-Centrum i Uppsala
Kungsiingsviigen 4

753 23 Uppsala

018-12 06 60

(Fax 69 34 24)




VISBY

Miro Fritid AB

Box 1320/Trakumlavigen 142
621 24 Vishy

0498-146 00,662 22

YARNAMO

Magneten Fritid AB
Box 618/Runemoviigen 1
331 26 Varnamo
0370-471 60

{(Fax 460 44)

VASTERAS

Sv Fritidsforsiiljning
Hallstagrdsgatan 3
T21 38 Visterds
(21-3598 00

(Fax 350567

VASTERAS

Jannes Husvagnsservice
Hallstapirdsgatan 3
T21 38 Visterds
021-3596 00

VAXJO/Alvesta

Cajs Husvagnar

Box 59/Fabriksgatan 18
342 00 Alvesta
0472-109 85

(Fax 114 14)

OREBRO

Westerdahls Husvagnscenter
Box 1210/Mialoggatan 6
76370 Orebro

019-252520

{Fax 25 25 21)

ORNSKOLDSVIK
Husvagnsservice i -vik
Handelsvigen 6

890 23 Siilevad
0660-464 75

(Fax 464 76)

OSTERSUND/Pilgrimstad
Nya Perssons Vagnar

Fack 161/Bergsvigen 1

840 58 Pilgrimstad

0693-311 10

(Fax 311 67)

Filialer:

LULEA
Husvagnsimpert
Handelsviigen 2
951 59 Lulea
0920-530 90
(Fax 530 94)

Servicestationer

NORGE

ARENDAL

Jargen Jensen
Postboks 1683, Myrene
N-4801 Arendal
041-22013,15933

BARDUFOSS
Heggelia Service
Postboks 68
N-9201 Bardufoss
089-33 164

BODO

Campés Fritidsservice
Tav

N-8056 Saltstraumen
081-878 07

(Fax 879 01)

BRUMUNDDAL

Caravan & Fritid-centeret A8
Industrigt. 8

N-2380 Brumunddal

065-450 45

DRAMMEN
Campingpérden AS
Ing. Rybergsgt. 106
N-3000 Drammen
03-821790

{Fax 03-821612)

FREDRIKSTAD/Gressvik
Fredrikstad Caravanservice
Posthoks 187/@stkilen 14
N-1620 Gressvik

09-3268 88

{Fax 09-32 9098

GJOVIK

Giovik Caravansenter A/S
Somrmerrovn 1A

N-2B00 Gjgvik
061.72518

HARSTAD

Salminens Bilverkstad A/S
Postboks 712

N-9401 Harstad

082-700 66

(Fax 082.74679)

Avd Narvik: 082-570 06

KRISTIANSUNDN
Kristiansund Caravancenter
Postboks 2159/Bedr.v. 4
N-6501 Kristiansund N
073-821 88

(Fax 073-821 09)

KVALSUND
Finnmark 8il &
Caravanimport AS
Postboks 65

9620 Kvalsund
084-151 02

(Fax 084.151 68}

KVAM

Kvam Mek Verksted
Posthoks 23

N-2650 Kvam
062-940 52

(Fax 062-94542)

MOSJOEN

Motor & Caravan AS
Skjervgt. 41

8650 Mosjgen
087-73275

(Fax 087-755 66)

MALGY

Malgy Auto AS
Postboks 303
N-6701 Malgy
057-506 33

(FPax 057-51008)

NAMSOS

Skogmos Bilservice A8
N-7820 Spilium
077-763 75

(Fax 077-765 15)

OS8LO/Skedsmokorset
Romerike Caravan
Postboks 49

N-2020 Skedsmokorset
06-87 6957

(Fax 06-8T 47 80)

PORSGRUNN
Autocaravan
Metkeveien 10
N-3500 Porsgrunn
03-5355800

(Fax 03-55-95 15)

TROMSO

Tromséd Caravan & Ulleie ASS
N-5027 Ramfordbotn
083-921 60

(Fax 0383-92212)

TRONDHEIM
Caravansenteret S. Kulseth AS
Postboks 3716, Grandslia
N-T002 Trondheim

07-91 80 35,-91 2265

(Fax 91 51 67}

VERDAL

Verdal Caravansenter AS
Venusveien 16

N-7650 Verdal

076-720 25

(Fax (76-T88 49}

Huvudimportor

Polar & Sdvsjp A/S
Postboks 2, Bryn/
Nils Hansenvei 3
N-06110slo 6
02-65 44 65

(Fax 02-64 32 95)

HOLLAND
Importor

B.V. Euro Caravan Import
Ir,. D.8. Tuynmanweg T
NL-4131 PN VIANEN(ZID
03473-76830 -7 2604

(Fux 034'73-774 44)

Servicestationer

Autobedrijf Sterken
Oranjelaan 426

N1L-5741 HG BEEK EN DONK
04929.61342

Caravan en Kampeershop
"De Louberg”

Kollergang 3

NL-6961 LZ EERBEEK
08338-54471

Caravan Service Qustergo
Julianalaanb

NL-8931 AA LEEUWARDEN
058-884755

Garage Plevier B.V.
Laan 15

Ni-1741 EASCHAGEN

02240-12466

Kolbe Caravans
Lichterweg 25
NL-8042 PW ZWQLLE
038-228100

DANMARK

Bowman Trading APS
Hobrovej 14

DEK-9530 Stgvring
98-373799

(Fax 98-38 3770}

FINLAND

FORSSA

Forssaun Caravan Ky
Perkidntie 4

SF-30 300 Forssa
916-24 330

HELSINK}
Caravan-Myynti Ab
Nuolitie/Pl 40
SF-01671 Vantaa
90-89 04 00

(Fax 89 04 42)

HYRYLA

Suomen Matkailuvaunu Qy
Tuusulantie/P17

SF.04301 Hyryld

90-25 32 00

(Fax 25 39 00}
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HYVINKAA

Suomen Matkailuvaunu Oy
Avainkierto 11

SF-05840 Hyvink#a
914.22922

{Fax 220 20)

ITTALA

Ahola Caravan Ky
SP-14 500 Ittala
911772 22 87

(Fax 72 22 87)

JOENSUU/Lehmo
Laina-Caravan Ky
Enselantie 7

SF-80 710 Lehmo
973-89 3800

(Fax 89 37 05)

JYVASKYLA
Jyvis-Caravan Oy
Kuormaajantie 3 A
SF-40320 Jyviaskyld
941-281200

(Fax 28 19 40)

KEM]i

Aine Oy
Valajankatu 3
8P-94600 Kemi
9698-23 901

{Fax 209 59}
KUHMO
Kainuun Caravan Oy
Korkeamientie 55
SF.88 900 Kuhmo
986-501 17

KUOPIO
Savo-Caravan Oy
Puutarhakatu 10
SF-T70 300 Kuopio
971-1236 14

KUUSAMO
Lomavaunu A Miidtta
Petiijiikangas

SF.93 620 Kuusamo
989-12 B89

LAHTI/Holela
Salpausseldn Caravan Ky
Mursketie 8

SF-15860 Hollola

918-80 56 00

LAPPEENRANTA
City-Caravan Ky
Marssitie 3

SF-53600 Lappeenranta
953-53 081

(Fax 530 82)
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Servicestationer

LOHJAVirkkala
Caravankeskus Qy
Virkkalantie 2
SF-08700 Virkkala
912.43 400

(Fax 43 408)

QOULU

Aine Oy
Ilmarink 1/P1 5
SF-90401 Oulu
981-14 211
{(¥'ax 22 76 66)

ROVANIEMI
Aula-Caravan Ky
Pi12/Alakorkalont 11
SF-96100 Rovaniemi
960-31 96 00

(Faxz 31 9300

SALO/Malikko
Caravankolmio Oy
Kailiniityntie 2
SF-24800 Halikko
924-62 006

(Fax 3713 34)

SEINAJOKLHyHykallio
Roveksen PR-Vaunu Ky
Roveksentie 14

SF-60510 Hyllykallio
964-14 95 59

(Fax 14 95 59)

TAMPERE/Nokia
Vaunu-Piha Oy
Oljytie 8

SF-37150 Nokia
931.4208 00

(Fax 42 11 99)

TURKU

Turun Pelar-Kolmikko Oy
Ruunikkekatu 11
SF-20380 Turku

921.38 1132

{Fax 3816 70)

VAASAMTervajoki
Rinta-Joupin Autoliike
SF.64440 Tervajoki
961-TB 51 42

(Fax T8 54 44)

YLIVIESKA
Laaksoien Vaunutalo
Sepontie T

SF-84100 Ylivieska
983-42 45 80

(Fax 42 498 06)

Huvudimportor SF

Potar & Siavsjo Oy

Box I10/Transformaterv 1
SF.015¥1 Vantaa 12
90-8702235

(Fax 90-87 02 209)

Polar & Sivsjd Oy
Eftermarknadsavd.
Mikkilantie 12
SF-64 T00 Teuva
962-72 651

{Fax 72 907}

Importor Camper SF
Herajdrven-Aute Oy
Alakorkalontie
S5F.96300 Rovaniemi
960-3: 3413

(}ax 314 408}

ENGLAND

ENGLAND/00944

Gordon Lamb Holdings Lid
4 Lockoford Lane,
GB-Sheffield Road,
Chesterfield

Derbyshire 541 THZ
0246-22 11 22

(Fax 22 11 44)
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Polar

Polarvagnen AB, Box 60, 910 70 Dorotea Tel. 0942-108 30
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